Seto Inland Sea

Mer intérieure de Seto

SETOUCHI

STORY _

La-redécouverte des-charmes de la population comme point
de départ
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Venez nous rendré¥isite"dans’la mer intérieure de Seto.
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“SETOUCHI”

-

FUKUOKA

Faites I'expérience de I'estampage de la feuille d'or
sur

un ventilateur pour apprendre la technologie
innovante

BUSARIPLITY HediRd MU HipusIapon.
d'Hiroshima
avec des pécheurs de la 18e génération

Partez avec un aventurier en voilier autour du Pacifique
!

Voyage en voilier vers les eaux "calmes"

de la mer intérieure de Seto

Spectaculaire croisiére autour de Miyajima :
Découverte
de "I'lle de Dieu" et déjeuner (dimanche seulement)

Tour cycliste de Shimanami
Kaido
et expérience d'un atelier local

KYOTO

OSAKA |

“SETOUCHI”

\ -

Visite guidée a vélo d'Omishima :
Interagir
avec les fermiers locaux

otsukai!
Etajima

Excursion d'une journée en kayak de mer pour
découvrir
la vie au bord de la mer intérieure de Seto

Explorez la tranquillité
et la paix d'Hiroshima en SUP

Découvrez l'ile Battleship et I'ile
Rabbit

“ lors d'une croisiére passionnante.

Découvrez I'étonnant sanctuaire d'ltsukushima lors
d’une
rapide excursion en kayak de mer

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd. | 3



[7]
m
-]
o
c
o
z
(7]
-]
3
=
=
>
5
=
>
>
=

(]

Q

Seto Inland Sea

Faites I'expérience de I'estampage de la
feuille d'or sur un ventilateur pour
apprendre la technologie innovante du
papier feuille d'or, unique au Japon.

HIGHLIGHT

L'expérience se déroule dans une usine a I'histoire plus que centenaire, qui
a débuté comme marchand de sabres et qui est le plus grand producteur de
papier estampé au Japon.

L'usine, qui ressemble a un atelier, a été construite avec des déchets
* exposés aux radiations, et les visiteurs peuvent ressentir I'histoire
d'Hiroshima.

« Les visiteurs peuvent découvrir I'estampage de feuilles sur des éventails a
I'aide de papier doré, une technologie brevetée qui est toujours d'actualité
dans la décoration intérieure moderne.

Vous pourrez ramener chez vous, en souvenir de votre voyage, votre
éventail original, qui est le résultat d'un travail délicat appris auprés d'un
PLAAtisan.

En tant qu'innovateur de classe mondiale de la culture japonaise des feuilles d'aluminium, Rekiseisha
fait constamment de nouvelles tentatives. Par le passé, I'atelier a accueilli des visiteurs nationaux et
internationaux, mais pour faire découvrir le charme de la feuille d'aluminium au plus grand nombre,
nous avons créé un programme qui comprend une visite de I'atelier pour découvrir I'histoire et le
processus de fabrication, suivie de I'estampage de feuilles d'aluminium sur un éventail pliant. Traduit

avec www.DeepL.com/Translator (version gratuite)

SUSTAINABLE TOURISM T

. Sustainability of the natural environment : 5k
b. Community and Cultural Sustainability : k%
c. Sustainability of the local economy : %%

niquery S
ope.

cultivated over many upward. Eur
years.

A bombed factory.
The plant is being used while undergoing repeated
maintenance.

Finished foil-stamped paper
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INFORMATION

Détails du plan

Faites I'expérience de I'estampage de la feuille d'or sur un ventilateur pour apprendre la

Nom du plan A . . N o
technologie innovante du papier feuille d'or, unique au Japon.

Catégorie de plan Activité (contenu a réaliser en un seul endroit)

Théme du plan

(sélectionnez 2-3) i G Gl e

Histoire, culture

L'expérience se déroule dans une usine a I'histoire plus que centenaire, qui a débuté comme marchand de sabres et qui est le plus
grand producteur de papier estampé au Japon.
L'usine, qui ressemble & un atelier, a été construite avec des déchets exposés aux radiations, et les visiteurs peuvent ressentir

Faits marquants (3-5  I'histoire d'Hiroshima.

listés) Les visiteurs peuvent découvrir I'estampage de feuilles sur des éventails a I'aide de papier doré, une technologie brevetée qui est

toujours d'actualité dans la décoration intérieure moderne.
Vous pourrez ramener chez vous, en souvenir de votre voyage, votre éventail original, qui est le résultat d'un travail délicat appris
auprés d'un artisan.
En tant qu'innovateur de classe mondiale de la culture japonaise des feuilles d'aluminium, Rekiseisha fait constamment de nouvelles
tentatives. Par le passé, I'atelier a accueilli des visiteurs nationaux et internationaux, mais pour faire découvrir le charme de la feuille

RESUME (1-2 lignes) | d'aluminium au plus grand nombre, nous avons créé un programme qui comprend une visite de I'atelier pour découvrir 'histoire et le
processus de fabrication, suivie de I'estampage de feuilles d'aluminium sur un éventail pliant. Traduit avec www.DeepL.com/Translator
(version gratuite)
Cette visite vous emmeénera & l'usine qui produit le kingami, le papier traditionnel japonais & feuilles d'or. Nous visiterons également la
cheminée qui a survécu au bombardement atomique ainsi que d'autres parties historiques de I'usine datant de I'aprés-guerre. Perdez

DETAILS vous dans un monde de fantaisie en regardant les artisans créer des papiers a feuilles d'or et d'argent innovants qui conviennent aux
sensibilités modernes tout en protégeant les méthodes artisanales traditionnelles de dorure. Ensuite, participez a une legon donnée
par I'un des artisans, qui vous apprendra a dorer votre propre éventail. Traduit avec www.DeepL.com/Translator (version gratuite)

Heure de = Heure de Nom de I'endroit Détails de l'expérience
début fin (lieu d'escale ou de transit)
Rendez-vous au siége social de Rekiseisha
. Siege social de Rekiseisha Une introduction a I'histoire de Rekiseisha sera faite avant la visite de
00:00 00:30 N . At s .
(usine) I'usine, un batiment qui a été endommagé pendant le bombardement
d'Hiroshima.
SCHEDULE
00:30 1:30 Siege de Rekiseisha (stand Réalisez votre propre éventail doré construit avec du papier japonais
: d'expérience) washi.
1:30 2:00 Siege social de Rekiseisha Apres les fans, il y aura une session de questions-réponses, suivie d'une

(salle d'exposition) visite de la salle d'exposition.

A propos de l'installation

Point de rencontre ' Siége social de Rekiseisha

Adresse du lieu
de réunion

Acceés 10 minutes de marche de la gare JR Yokogawa et de la gare Hiroden Yokogawa.

3-20-4 Misasamachi, Nishi-ku, Hiroshima-shi, Hiroshima 733-0003

Prix
Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification
A 3 personnes
(age, nombre de 1 personne 2 personnes
Plus de
. . personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥13,300 ¥11,970 ¥10,640
référence.
Unité d'application par habitant par habitant par habitant
lnCIu:g:;;alf (i Toute dépense liée a la visite de I'usine et a I'activité de dorure des éventails.
Non inclus dans le ~
tarif principal
Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de ['option
explication détaillée
Prix de l'option Britieterte
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 1.5~2 heures d'achevement de 5 minutes avant I'heure de départ
I'assemblage
Date limite de J "4 24 h t I'h de début
réservation usqu'a eures avant I'heure de débul

Temps d'expérience

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus

Fermé (lorsque 3
jours fériés ou plus
sont prévus)
Vacances
saisonnieres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

v les
jours de la
semaine . " Heure initiale de Heure de départ a
o jour de la semaine . . Fréquence

ui démarrage finale

convienne
nt.

tous les jours
v Lundi 10:00 15:00 Toutes les 60 minutes
v Mardi 10:00 15:00 Toutes les 60 minutes
v Mercredi 10:00 15:00 Toutes les 60 minutes
v Jeudi 10:00 15:00 Toutes les 60 minutes
v Vendredi 10:00 15:00 Toutes les 60 minutes
Samedi
Dimanche

Samedis, dimanches, jours fériés nationaux Vacances d'été (Obon) et d'hiver (fin d'année et Nouvel An)
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INFORMATION

Soutien linguistique

Mesures de santé et de sécurité

Seto Inland Sea

Language support

v to those that
apply

Niveau de langue du guide

Anglais Chinois Coréen
guide v
guide audio
matériel explicatif
Autre
Anglais Chinois Coréen

Parle couramment
Peut expliquer

Autres langues (inclure
le nom de la langue)

Autres langues

Exigences pour les participants

Capacité

Articles a
apporter

Exigences des
participants
Veuillez mettre v
sur ceux qui
s'appliquent.

Autres exigences
des participants

I I
le plus 1 Zi: le plus 5 zi: Conditions de la
petit e grand e libre participation

Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer.

Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts.

Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils roulants.
Les poussettes sont autorisées.

Les animaux de compagnie sont autorisés.

Transports publics a proximité.

Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos genoux.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.
Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de maux de
dos.

Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer.

La participation n'est pas recommandée si vous souffrez d'un
probléme cardiaque grave ou d'un autre probléme médical.

Un service de bagagerie est disponible.

Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la protection
des droits d'auteur et des portraits.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.

1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux

publics v
2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
publiques v
3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin v
4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
personnel v
5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations
8. Véhicules de transport régulierement désinfectés
9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains v
10. Controle régulier de la température du personnel v
11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée v
12. Politique de maintien a domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptémes v
13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments v
14. Remboursement des billets sans contact
Dépannage
En cas de
non-présentation
Méthode de contact Envoyez un courriel au moins 1 jour avant le jour de I'expérience.
Météo,
catastrophes, etc.
IFED Gl Politique d'annulation
Modéles de politique d'annulation a d'annulation q "
. " v Quand annuler A " pour les clients
d'annulation payer a votre attractifs au (A+B)
entreprise (A) JAPON(B)
744 jours avant la
Produits hors date de la visite 30% 10% 40%
voyage [Pattern1]Attractive 3a2jours avant la
n'\mpllquant pas JAPAN politique v date de la tournée 50% 10% 60%
de déplacement d lati tandard
de marchandises annulation standart Le jour avant la date
ou de logement de la visite, le jour 100% 0% 100%
" de la visite
Politique R
d'annulation v pour 206 jours avant la
H P date de départ de
celui que vous Iexcursion
e 108 fo0rs svant 10% 10% 20%
Dour un vovage d'un
[Pattern2]Politique Jour
Produits d'annulation des 742 jours avant la ) . .
commerciauxde  conditions générales de da‘?;;g;"’oa: de 20% 10% 30%
voyage impliquant I'agencg dg voyage. Le jour précédant Ia
le voyage et En principe. les date de départ de 30% 10% 40%
I'hébergement modifications ne sont pas I'excursion
autorisées. Le jour de la date de
départ de 40% 10% 50%
Texcursion
Aprés le départ de
la visite, aucun 100% 10% 100%
spectacle
Autres remarques
WI-FI gratuit Oui Toilette Oui(Style occidental)
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Découvrez la récolte des huitres
d'Hiroshima avec des pécheurs de la 18e
génération

POINT FORT

* Le guide touristique est la 18e génération d'une entreprise familiale
de péche qui existe depuis 300 ans.

« Visitez un radeau a huitres et regardez les pécheurs ramener les
huitres a I'aide de lunettes de plongée.

(2}
m
-]
o
[
(2}
z
(2}
-
2
=
=
5
=
=
>
>
=

[}

Q

Visitez le site de péche aux huitres a bord d'un petit bateau de
péche.

Dégustez les plats d'huitres caractéristiques de I'entreprise. (Les
plats peuvent varier en fonction de la saison).

Opération de déchargement des huitres t6t le matin

PLAN

Une visite spéciale ou les invités sont guidés par le chef d'une entreprise familiale
d'ostréiculture créée a I'époque d'Edo et qui existe depuis plus de 300 ans, pour assister a

la péche des huitres, visiter un radeau a huitres et déguster des huitres.

TOURISME DURABLE  soutien au tourisme durable

a. Durabilité de I'environnement naturel : k%
b. Durabilité communautaire et culturelle : 5%
c. Durabilité de I'économie locale : %%

1

]

‘4

[
Y W
o

arque par un panneau bleu sur
Miyajima-kaido !

N oy I 2 - ¥
Les huitres d'Hiroshima attirent les palais du monde entier.

©2022 #IRT S TFATHER | 7
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INFORMATION

Détails du plan

Prix

Nom du plan Découvrez la récolte des huitres d'Hiroshima avec des pécheurs de la 18e génération

Catégorie de plan Activité (contenu a réaliser en un seul endroit)

Théme du plan

Ay Cuisine Nature, Activités sociales
(sélectionnez 2-3)

By the 18th generation of a long-established fisheries company that has been in business for 300 years since Edo
Faits marquants (3-5 | Landing on an oyster raft and observing the aquaculture scene through goggles
listés) A small fishing boat takes you very close to the oyster landing site
Tasting of our signature oyster dishes (dishes vary depending onthe season)
I s'agit d'un programme spécial au cours duquel vous assisterez au débarquement d'huitres avec un guide qui représente la 18e
RESUME (1-2 lignes) | génération d'une entreprise ostréicole établie depuis plus de 300 ans depuis Edo, vous débarquerez sur un radeau d'huitres et vous
dégusterez des huitres.

La 18e génération d'ostréiculteurs parle du charme des huitres d'Hiroshima et de I'éco-cycle de Miyajima Yayama. Connu comme un
DETAILS innovateur qui a été le premier dans le secteur privé a développer une nouvelle espéce et a la mener au succeés, vous passerez un
moment spécial en étant personnellement guidé par le président taciturne mais doux.

Heure de = Heure de Nom de I'endroit

Détails de I'expérience

début fin (lieu d'escale ou de transit)
Rassemblement. Montez a bord d'un bateau de péche aux huitres et
observez la scéne du débarquement des huitres, une scéne typique de la
SCHEDULE ) ) saisoq irpide. a Hiroshima ; écoutez les exp\ications d'un. ostréiculle.ur de la
7.00 800 Jetée Shimada Suisan - Au 18e génération sur I'élevage des huitres, écoutez I'histoire de la naissance

large de Miyajima de "Aki no Ichigiru", une huitre de marque élevée sur le site de production,
et faites une visite privée pour profiter du calme de la mer intérieure de
Seto et des huitres d'Hiroshima, avec ses radeaux a huitres qui bordent le

rivage.

Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification
(age, nombre de
personnes, etc.)
Prix de vente
(TTC)Prix de ¥8,000

référence.

Unité d'application

2 personnes 3 personnes 4 personnes 5 personnes

Prix du plan principal

¥10,000 ¥11,500 ¥12,000

par habitant par groupe par groupe par groupe
Inclus dans le tarif

principal
Non inclus dans le

tarif principal

Frais de nourriture

Frais de transport personnel

Option1 Option2 Option3 Option4

Nom de I'option

explication détaillée

Prix de l'option PriddeNente

(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.

Unité d'application

Programme

A propos de l'installation

Point de rencontre  Shimada Suisan

Adresse du lieu |4 &\ aiimaguchinishi, Hatsukaichi-shi, Hiroshima 739-0412

de réunion
Depuis la gare JR Miyajima-guchi ou la station de tramway Hiroden Miyajima-guchi, marchez tout
droit dans la rue principale (route 2), puis tournez a droite (vers Yamaguchi) et marchez pendant
Acces environ 10 minutes. Vous verrez ensuite un panneau bleu indiquant Shimada Suisan sur votre

gauche.
Il faut 5 minutes pour s'y rendre en taxi (mais le temps dépend des conditions de circulation).

Heure
d'achévement de
I'assemblage

Durée 1.5 heures 10 minutes avant I'neure de départ

Date limite de

EeEmEEn Jusqu'a 24 heures avant I'heure de début

v les
jours de la
semaine | jour de la
qui semaine
convienne
nt.

Heure initiale de Heure de départ

2 Fréquence
démarrage finale a

v tqus les 7:00
jours
Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanch
e

Temps d'expérience

Horaires spéciaux non ' Veuillez noter que les radeaux a huitres peuvent ne pas étre ouverts aux visites en cas de mauvais temps ou 2~3
couverts ci-dessus jours aprés un typhon.-

Fermé (lorsque 3
jours fériés ou plus
sont prévus)
Vacances
saisonnieres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd. |
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INFORMATION

Soutien linguistique

Mesures de santé et de sécurité

Seto Inland Sea

Anglais Chinois
Language support guide
v to those that
apply guide audio v
matériel explicatif
Autre
Anglais Chinois

Pas couramment,
mais peut parler et
expliquer sans
probléme

Niveau de langue du guide

Coréen

Coréen

Autres langues (inclure
le nom de la langue)

Autres langues

Exigences pour les participants

pers pers -
o le plus le plus Conditions de la

Capacité petit 1 02“ grand S o(r;n libre participation

Articles a

apporter

Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer.

Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts.

Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils
roulants.

Les poussettes sont autorisées.
Les animaux de compagnie sont autorisés.

Transports publics a proximité.

Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos

Exigences des

N genoux.
" Pﬁ“'c'pat’;ts 7 Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants
eulllez mettre en bas age.
sur ceux qui B . . n
S'appliquent. Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de
maux de dos.

Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer.

La participation n'est pas recommandée si vous souffrez
d'un probleme cardiaque grave ou d'un autre probléme
médical.

Un service de bagagerie est disponible.

Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la
protection des droits d'auteur et des portraits.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants

en bas age.

Autres exigences
des participants

1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux
publics v
2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
publiques v
3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin v
4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
personnel v
5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations
8. Véhicules de transport régulierement désinfectés
9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains v
10. Controle régulier de la température du personnel v
11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée
12. Politique de maintien a domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptomes v
13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments
14. Remboursement des billets sans contact
Dépannage
En cas de
non-présentation
Méthode de contact Appelez au moins 4 jours avant le jour de I'expérience.
Météo,
catastrophes, etc.
Al IFELD Politique d'annulation
Modéles de politique d'annulation a d'annulation q
5 v Quand annuler N pour les clients
d'annulation payer a votre attractifs au (A+B)
entreprise (A) JAPON(B)
7 a4 jours avant la
Produits hors date de la visite 30% 10% 40%
| Voyage [Pattern1]Attractive 322 jours avantla
n'|mgl|quan( pas JAPAN politique v date de la tournée 50% 10% 60%
de déplacement d lati (EnrEe)
de marchandises annulation standar Le jour avant la date
ou de logement de la visite, le jour 100% 0% 100%
" de la visite
Politique N
d'annulation v pour 2048 jours avant la
! p date de départ de
celui que vous | l'excursion ' 10% 10% 20%
voulez 108 jours avant
Dour un vovage d'un
[Pattern2]Politique Jour
Produits d'annulation des 74 2jours avant la . . .
commerciaux de conditions générales de dati:xecsres;i:s: de 20% 10% 30%
voyage impliquant I'agence dg voyage. Le jour précédant Ia
le voyage et En principe. les date de départ de 30% 10% 40%
I'hébergement modifications ne sont pas I'excursion
autorisées. Le jour de la date de
départ de 40% 10% 50%
Fexcursion
Apres le départ de
la visite, aucun 100% 10% 100%
spectacle
Autres remarques
WI-FI gratuit Oui Toilette Oui(Style occidental)

©2022 #IE TS T4 T HRER | 9



Partez avec un aventurier en voilier
autour du Pacifique ! Voyage en
voilier vers les eaux "calmes" de la
mer intérieure de Seto

POINT FORT @

Sentez-vous comme un aventurier a bord de I'Orihalcon avec
Kenichi Yamashita, I'aventurier qui a fait le tour de I'océan Pacifique
!

Conception originale du parcours en fonction du vent et des
exigences du jour.

(2}
m
-]
o
[
(2}
z
(2}
-
2
=
=
5
=
=
>
>
=

[}

Q

« En mode navigation, il n'y a pas de bruit de moteur et vous pouvez
profiter des eaux calmes de la mer intérieure de Seto avec le bruit
du vent et des vagues.

Ecoutez M. Yamashita, un aventurier, parler de ses aventures autour
du monde avec son espresso spécial.

® Vues spectaculaires de la mer intérieure de Seto qui changent
d'expression a différents moments de la journée : ciel bleu, coucher

de soleil et vues nocturnes de l'usine.
PLAN

Naviguer dans la mer intérieure de Seto avec M. Yamashita, un aventurier qui a fait le tour
de I'océan Pacifique, a bord de I""Orihalcon”. Le parcours est congu en fonction du climat
du jour et des besoins des participants, alors pourquoi ne pas explorer la mer intérieure de

Seto, qui change d'expression selon la saison et I'heure de la journée ?

TOURISME DURABLE  soutien au tourisme durable

a. Durabilité de I'environnement naturel : k%

r

= = A
Base a Uta ly, d'apres son experience de
I'escalade a Yosemite.

Comme le vent souffle, suivez votre coeur Un espresso avec un soupgon d'aventure.

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd | 10
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INFORMATION

Détails du plan

Prix

Nom du plan

Catégorie de plan

Théme du plan
(sélectionnez 2-3)

Faits marquants (3-5
listés)

RESUME (1-2 lignes)

DETAILS

SCHEDULE

Partez avec un aventurier en voilier autour du Pacifique ! Voyage en voilier vers les eaux
"calmes" de la mer intérieure de Seto

Activité (contenu a réaliser en un seul endroit)

Plein air, aventure Nature, Activités sociales Saison

Sentez-vous comme un aventurier & bord de I'Orihalcon avec Kenichi Yamashita, I'aventurier qui a fait le tour de I'océan Pacifique !
Conception originale du parcours en fonction du vent et des exigences du jour.

En mode navigation, il n'y a pas de bruit de moteur et vous pouvez profiter des eaux calmes de la mer intérieure de Seto avec le bruit
du vent et des vagues.

Ecoutez M. Yamashita, un aventurier, parler de ses aventures autour du monde avec son espresso spécial.

Vues spectaculaires de la mer intérieure de Seto qui changent d'expression a différents moments de la journée : ciel bleu, coucher de
soleil et vues nocturnes de I'usine.

Naviguer dans la mer intérieure de Seto avec M. Yamashita, un aventurier qui a fait le tour de I'océan Pacifique, a bord de
"Orihalcon”. Le parcours est congu en fonction du climat du jour et des besoins des participants, alors pourquoi ne pas explorer la
mer intérieure de Seto, qui change d'expression selon la saison et I'heure de la journée ?

Avez-vous déja fait de la voile ? Une fois que vous aurez goGté au charme de la voile, qui utilise la puissance du vent pour vous
propulser vers I'avant, vous ne l'oublierez jamais. La mer intérieure de Seto, ou il n'y a pas de bruit de moteur mais seulement le son
du vent, des vagues et des oiseaux de mer, est un endroit ol vous pouvez vraiment ressentir un sentiment de liberté. La mer
intérieure de Seto est un endroit charmant avec sa mer calme et "tranquille” et son magnifique archipel d'illes de tailles diverses. Ancré
sur une plage classée au patrimoine mondial ou dans une crique d'fle inhabitée, vous pourrez déguster un expresso et profiter du
parfum de la mer. Le ciel et la mer changent d'expression selon I'heure de la journée : ciel bleu dans la journée, coucher de soleil le
soir, et paysage d'usine et clair de lune la nuit. Mais ce n'est pas le seul attrait de ce plan. Le véritable attrait est que vous pouvez
vous-méme devenir un "aventurier” juste pour aujourd'hui, & bord de Kenichi Yamashita, un aventurier qui a fait le tour de I'océan
Pacifique, et de son yacht, I'Orihalcon. Il est en contact avec la nature depuis trois ans et deux mois, faisant le tour de I'océan
Pacifique a la voile avec sa famille de quatre personnes, réussissant la premiére ascension japonaise en solo de la face nord-ouest du
Half Dome & Yosemite (alors la plus haute falaise du monde selon le Guinness World Records), et gérant d'une école d'escalade et
d'un Mikuradake. M. Yamashita sait trés bien comment traiter avec les gens. En écoutant ses récits d'aventures, ses réflexions sur la
nature et parfois ses histoires éducatives pendant la navigation, vous vous sentirez rapidement comme un aventurier. Vous pouvez
jeter I'ancre dans une crique tranquille et savourer une tasse d'expresso, ou vous rendre en kayak sur une ile inhabitée pour vous
promener et vous amuser en mer. C'est vous qui décidez. Opérateur du bateau : Adventure Cafe Orihalcon*La navigation de Miyajima
a Kusuba et des navigations entierement p: isées sont é it i . Veuillez nous contacter si vous étes intéressé.

Heure de = Heure de Nom de I'endroit Détails de I'expérience

début fin (lieu d'escale ou de transit) P

00:00 00:15 Rassemblez-vous devant la coopérative de péche Kuba et montez a bord
du bateau.

. La voile, le mouillage, I'heure de I'espresso, le débarquement sur une fle

00:15 4:00 "
déserte, etc.

4:00 4:00 Renvoi devant la coopérative de péche de Kuba

Catégorie 1

Classification

(age, nombre de régularité
. o personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥7,700
référence.

Unité d'application
Inclus dans le tarif
principal
Non inclus dans le
tarif principal

par habitant

Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4

par groupe par groupe par groupe

Frais de location du yacht, assurance des passagers, boissons non alcoolisées, rafraichissements.

A propos de l'installation

Point de rencontre Devant |'Association coopérative de péche de Kuba

Adresse du lieu
de réunion

Accés

3-8-13 Kuba, Otake City, Hiroshima 739-0412

Veuillez chercher le yacht ancré dans le port, prés de la facade du batiment de la coopérative de
péche de Kuba.

Voitures : Des places de parking sont disponibles devant la coopérative de pécheurs. Veuillez
demander des détails lors de la réunion.
Transports en commun : 10 minutes a pied de la gare JR de Kuba.

Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de I'option
explication détaillée
Prix de l'option PriddeNente
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 4 heures d'achévement de 5 minutes avant I'neure de départ
I'assemblage
Date limite de s | .
réservation Jusqu'a 24 heures avant I'neure de début
v les
jours de la
semaine | . . Heure initiale de Heure de départ .
q jour de la semaine . N Fréquence
qui démarrage finale
convienne
nt.
v tous les jours 10:00 19:00 Toutes les 60 minutes
Lundi
Mardi
Temps d'expérience
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus
Fermé (lorsque 3
jours fériés ou plus
sont prévus)
Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

© 2022 Regional Branding Institute Co.,L1d.
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Seto Inland Sea

[7]
m - - g 7
6' . . Lo Mesures de santé et de sécurité
[ Soutien Ilngl'“s“que 1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux
(2} ’ ublics 4
Autres langues (inclure p
E Anglais Chinois Coréen | dgl | 2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
» e nom de la langue) publiques v
6‘ Language support guide 3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin
b / to those that 4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
< apply guide audio 7 personnel 4
- matériel explicati 5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience
4 6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
T
(o] (I 7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations 4
§ Anglais Chinois Coréen Autres langues 8. Véhicules de transport régulierement désinfectés 4
g Nvez B EMEe C EHED accueil uniquement. 9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains v
Z 10. Controéle régulier de la température du personnel v
. .. 11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée
EX|gences pour |eS ParthIPantS 12. Politique de maintien a domicile rémunéré pour le personnel
pers pers présentant des symptomes v
Capacité leplus L, leplus oo Conditions dela 13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments v
petit grand libre participation
e 14. Remboursement des billets sans contact v
Articles a Dépannage
apporter
En cas de
Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer. non-présentation
) X Méthode de contact Envoyez un courriel au moins 1 jour avant le jour de I'expérience.
Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts. Météo,
Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils catastrophes, etc. — .
rais rais oe " .
roulants. Modéles de politique v @uenglennnlEy d'annulation a d'annulation Polgi)qfre‘:sa;{;ﬂ:lon
Les poussettes sont autorisées. Chaation s e (A+B)
i i el 7 a4 jours avant la
Les animaux de compagnie sont autorisés. T adous avan| 30% 10% 40%
Transports publics & proximité. v o DS [Pattern1]Attractive 34 2jours avant la
ports p P nimpliquant pas JAPAN politique date de la tournée 50% 10% 60%
Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos de déplacement | ;. afion standard
Exi di de marchandises Le jour avant la date
xigences des  genoux. 06 [ de la visite, le jour 100% 0% 100%
participants Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants it dela visite
Veuillez mettre v/ N IRelligie 20248 it
sur ceux qui en bas age. d'annulation v pour date d’Zudrsés:ralréea
s'appliquent. Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de v celui que vous Texcursion 10% 10% 20%
maux de dos. voulez 10:8 lours avent
pourun vovage dun
. o - Pattern2]Politi i
Les femmes enceintes ne sont pas autorisées & participer. - SREmEIIgs 782 ot vantla
P PO 5né date de départ d 209 10% 309
La participation n'est pas recommandée si vous souffrez CHMTENEEIRED  EEliamsEamEias s e * 3 *
d'un probléme cardiaque grave ou d'un autre probléme VR (VR Y Lejourprécédanta
'd'p I que g p le voyage et En principe, les date de départ de 30% 10% 40%
medical. I'hébergement modifications ne sont pas I'excursion
i i i i autorisées. Le jour de la date de
Un service de bagagerie est disponible. départ de 40% 10% 50%
I'excursion
Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la Apres le départ de
. Lo . la visite, aucun 100% 10% 100%
protection des droits d'auteur et des portraits. spectacle
Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants
en bas age. Autres remarques
Autres exigences WI-FI gratuit - Toilette Oui (style occidental)
des participants N R —
©2022 TSV TAUIHER | 12




(2}
m
-]
o
[
(2}
z
(2}
-
2
=
=
5
=
=
>
>
=

[}

Q

Spectaculaire croisiére autour de Miyajima
: Découverte de "l'ile de Dieu” et déjeuner
(dimanche seulement)

POINT FORT

« Apprenez I'histoire et le récit de Miyajima pour mieux comprendre
cette ile fascinante.

* Visitez les sanctuaires qui ne peuvent étre atteints qu'en bateau.

« Profitez des magnifiques paysages de Miyajima depuis la mer !

PLAN

Miyajima (surnommée l'ile des dieux) est parsemée de nombreux sanctuaires autres que

\.. .

3 w \
celui d'ltsukushima, et parmi eux, les sept sanctuaires qui font face a la mer sont appelés B\ A B i

les "sanctuaires Nanaura". Sur ce plan, vous visiterez sept sanctuaires en bateau et ferez
le tour complet de Miyajima. A la fin de la croisiére, profitez d'un délicieux déjeuner tout en

sentant la brise marine a HANAIKADA.

TOURISME DURABLE

V!

¥

a. Durabilité de I'environnement naturel : k%

o VL AR
Vue intérieure de HANAIKADA

Savourez votre repas tout en sentant la brise marine..

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd | 13
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INFORMATION

Détails du plan

Prix

Seto Inland Sea

Nom du plan

Catégorie de plan

Théme du plan
(sélectionnez 2-3)

Faits marquants (3-5
listés)

RESUME (1-2 lignes)

DETAILS

SCHEDULE

Spectaculaire croisiére autour de Miyajima : Découverte de "I'ile de Dieu" et déjeuner
(dimanche seulement)

Tour (contenu pour visiter deux ou plusieurs lieux)
Cuisine Nature, Activités sociales

Apprenez ['histoire et le récit de Miyajima pour mieux comprendre cette fle fascinante.
Visitez les sanctuaires qui ne peuvent étre atteints qu'en bateau.
Profitez des magnifiques paysages de Miyajima depuis la mer !

Miyajima (surnommée ['lle des dieux) est parsemée de nombreux sanctuaires autres que celui d'ltsukushima, et parmi eux, les sept
sanctuaires qui font face a la mer sont appelés les "sanctuaires Nanaura". Sur ce plan, vous visiterez sept sanctuaires en bateau et
ferez le tour complet de Miyajima. A la fin de la croisiére, profitez d'un délicieux déjeuner tout en sentant la brise marine &
HANAIKADA.

Découvrez Miyajima comme vous ne I'avez jamais vu auparavant.
Déjeunez sur le HANAIKADA en flottant dans la mer calme au large de la cote ouest de Miyajima, et passez un moment luxueux
comme si le magnifique paysage devant vous n'appartenait qu'a vous !

Heure de | Heure de Nom de I'endroit

Détails de I'expérience

début fin (lieu d'escale ou de transit)

10:10 Erbe Rassemblement et départ (en voiture)
Arrivée et départ du port

10:15 la jetée Faites le tour de I'le d'ltsukushima dans le sens des aiguilles d'une montre
et visitez neuf sanctuaires dans les sept ura (sept mers) depuis la mer.

12:00 HANAIKADA HANAIKADA Déjeuner

14:00 la jetée Retour au port (en voiture)

14:30 Erbe dissolution

A propos de l'installation

Point de rencontre Erbe Bekkan1

Adresse du lieu
de réunion

Acces

4-3-19, Okishioya, Hatsukaichi-shi, Hiroshima 739-0443

[Car]Approximativement 40 minutes du centre ville d'Hiroshima.

[Train]De la gare JR Hiroshima a la gare d'Onoura par la ligne JR Sanyo-line (approx. 35min, et
environ 10 min a pied de la gare.

X Un service de transfert depuis la gare JR d'Onoura est disponible.

Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification
(age, nombre de 6 ans et plus
. e personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥14,630
référence.
Unité d'application par habitant par groupe par groupe par groupe
lelve (_1an_s ottt Croisiére, déjeuner sur HANAIKADA, transferts en voiture
principal
Noninclus dansle | _
tarif principal
Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de I'option
explication détaillée
Prix de I'option PriddeNente
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 4 heures 20 minutes  d'achevement de 5 minutes avant I'heure de départ
I'assemblage
Date limite de J a4 a0
réservation usqu'a 4 jours a l'avance
v les
jours de
= jour de la Heure initiale de Heure de départ .
semaine N . " Fréquence
qui semaine démarrage finale
convienne
nt.
tous les jours
Lundi
Temps Mardi
d'expérience
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
v Dimanche 10:10

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus
Fermé (lorsque 3

jours fériés ou plus

sont prévus)
Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd. | 14
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INFORMATION

Soutien linguistique

Anglais Chinois

Language support guide
v to those that
apply guide audio v
matériel explicatif

Autre

Anglais Chinois

vEE B EREE CU EHED salutation salutation
uniquement uniquement

Coréen

Coréen

salutation
uniquement

Autres langues (inclure
le nom de la langue)

Autres langues

Soutien aux
applications de
traduction

Exigences pour les participants

pers pers -

o le plus le plus Conditions de la
Capacité petit 2 omn grand 8 Ogn libre participation
Articles a
apporter

Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer.

Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts.

Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils
roulants.

Les poussettes sont autorisées.
Les animaux de compagnie sont autorisés.

Transports publics a proximité.
Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos

Exigences des genoux.
participants Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants
Veuillez mettre v/ ~
sur ceux qui en bas age.
s'appliquent. Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de
maux de dos.

Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer.

La participation n'est pas recommandée si vous souffrez
d'un probleme cardiaque grave ou d'un autre probléme
médical.

Un service de bagagerie est disponible.

Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la
protection des droits d'auteur et des portraits.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants
en bas age.

Autres exigences
des participants

Mesures de santé et de sécurité

Seto Inland Sea

1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux
publics

2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
publiques

3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin
4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
personnel

5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience
6. Assainissement régulier des zones a fort trafic

7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations

8. Véhicules de transport régulierement désinfectés

9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains

10. Controéle régulier de la température du personnel

11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée
12. Politique de maintien a domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptomes

13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments

14. Remboursement des billets sans contact

NSNS IS IS IS NS SN

<

Hn cas de

non-présentation
Méthode de contact
Météo,
catastrophes, etc.

Politique
d'annulation v pour
celui que vous
voulez

Appelez au moins 1 jour avant le jour de I'expérience.

Frais
d'annulation &
payer a votre
entreprise (A)

30%

Mode]es a2 ppl\(\que v Quand annuler
d'annulation

744 jours avant la
Produits hors date de la visite

voyage

n'impliquant pas
de déplacement
de marchandises
ou de logement

[Pattern1]Attractive
JAPAN politique
d'annulation standard

342 jours avant la .

date de la tournée 50%

Le jour avant la date

de la visite, le jour 100%
de la visite

20 48 jours avant la
date de départ de
Pexcursion
10-8 jours avant
Dour un vovage d'un
[Pattern2]Politique r
q iour

10%

Frais
d'annulation
attractifs au
JAPON (B)

10%

10%

0%

10%

Politique d'annulation
pour les clients
(A+B)

40%

60%

100%

20%

Produits
commerciaux de
voyage impliquant
le voyage et
I'hébergement

d'annulation des
conditions générales de
I'agence de voyage.
En principe, les
ica
autorisées.

742 jours avant la
date de départ de
lexcursion
Le jour précédant la
date de départ de
I'excursion
Le jour de la date de
départ de
Fexcursion
Aprés le départ de
la visite, aucun
spectacle

20% 10% 30%

30% 10% 40%

40% 10% 50%

100% 10% 100%

Autres remarques

WI-FI gratuit

Toilette

Oui (style japonais uniquement) |

©2022 TS T4V T HER | 15
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Tour cycliste de Shimanami Kaido et
expérience d'un atelier local
POINT FORT

PLAN

Au milieu du Shimanami Kaido, un lieu sacré pour les cyclistes, profitez du charme de
cette région : les magnifiques paysages des iles et la vie insulaire détendue ! Il s'agit d'une
excursion cycliste guidée spéciale de 7 heures pour les amateurs de cyclisme. Ce circuit

est concu pour profiter au maximum des attractions d'lkuchijima et d'Omishima.

TOURISME DURABLE  soutien au tourisme durable

a.
b.

Cet itinéraire cycliste vous fera traverser deux iles sur le Shimanami
Kaido, un parcours cycliste populaire.

Explorez I'ile a loisir sur un Brompton, un vélo pliant venu du
Royaume-Uni.

Visitez des ateliers et prenez plaisir a échanger avec les
commergants locaux dans le quartier commercant de Shiomachi.

Admirez I'art unique qui se fond dans le paysage de la mer intérieure
de Seto.

Profitez de la vue spectaculaire sur la luxuriante mer intérieure de
Seto pendant la journée et sur la magnifique mer intérieure de Seto
qui devient rouge au coucher du soleil.

Visite guidée du Shimanami Kaido a vélo. Visites guidées de sites de photos pittoresques. service de voitures de soutien

Durabilité de I'environnement naturel : %%
Durabilité communautaire et culturelle :
Durabilité de I'économie locale :

N I e A’

[ B T
. )
\‘ a :
(Al / t‘
P Les caractéres "Shishi-Lemon" qui traduisent Hiroki Watanabe, qui dirige la "Setouchi Guide House Tabitasu" sur I'lle d'lkuchi. Bicycle is a stylish and high performance Brompton
Profitez de la grande variété d'agrumes chez les a situati ctuelle de I'il a " "
a situation actuelle de I'ile. © 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd | 16
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INFORMATION

Détails du plan

Nom du plan

Catégorie de plan

Theme du plan
(sélectionnez 2-3)

Faits marquants (3-5
listés)

RESUME (1-2 lignes)

DETAILS

SCHEDULE

Tour cycliste de Shimanami Kaido et expérience d'un atelier local
Tour (contenu pour visiter deux ou plusieurs lieux)

Voyage, marche Plein air, aventure Santé, Forme physique

Cet itinéraire cycliste vous fera traverser deux fles sur le Shimanami Kaido, un parcours cycliste populaire.

Explorez I'fle & loisir sur un Brompton, un vélo pliant venu du Royaume-Uni.

Visitez des ateliers et prenez plaisir & échanger avec les commergants locaux dans le quartier commergant de Shiomachi.

Profitez de la vue spectaculaire sur la luxuriante mer intérieure de Seto pendant la journée et sur la magnifique mer intérieure de Seto
qui devient rouge au coucher du soleil.

Au milieu du Shimanami Kaido, un lieu sacré pour les cyclistes, profitez du charme de cette région : les magnifiques paysages des fles
et la vie insulaire détendue ! Il s'agit d'une excursion cycliste guidée spéciale de 7 heures pour les amateurs de cyclisme. Ce circuit est
congu pour profiter au maximum des attractions d'lkuchijima et d'Omishima.

Le Shimanami Kaido, avec ses ponts blancs reliant les fles, est mondialement connu des cyclistes. Mais cette excursion ne consiste
pas seulement a profiter des magnifiques paysages des iles de la mer intérieure de Seto. Sous la conduite d'un guide local, vous
pourrez également découvrir la vie quotidienne fascinante des habitants des deux iles que vous visiterez.

Le premier : Ikuchijima. Arrétez-vous dans la rue commergante Shiomachi a I'atmosphére nostalgique. Vous y rencontrerez des
commergants locaux pleins de vie. Pour le déjeuner, vous pourrez également déguster des spécialités locales que I'on ne trouve qu'ici.
Apres le déjeuner, recommencez a faire du vélo ! Admirez les ceuvres d'art le long de la céte, tout en admirant les magnifiques
paysages de la mer intérieure de Seto.

Profitez de I'exaltation de la conduite a travers les plantations de citronniers et traversez le pont Tatara pour atteindre I'ile suivante,
Omishima. La visite vous ménera a un atelier d'huile aromatique biologique et & un atelier d'accessoires utilisant des peaux de
sanglier. L'histoire unique du couple qui dirige I'atelier ne manquera pas de vous intéresser. Vous pouvez faire I'expérience de
I'artisanat dans I'un ou l'autre de ces ateliers (*réservations obligatoires). Par ailleurs, le monument sacré de I'lle pour les cyclistes, le
sanctuaire Oyamazumi et I'lkju no Gomon, sont des lieux de pouvoir qui méritent d'étre photographiés.

Et a la fin de la balade a vélo, assistez au spectaculaire coucher de soleil. Les magnifiques fles au coucher du soleil et le ciel rouge
offrent un spectacle inoubliable.

*Commentaires du guide touristique, M. Watanabe
" Vivez I'expérience de I'fle & un rythme tranquille au milieu des paysages époustouflants de la beauté de I'archipel et de la mer bleue.

Name of spot

Start time End time P Experience Details
(stopover or transit point)
" : Rendez-vous au magasin Setouchi Guide House Tabitasu oui nous préparerons les vélos
10:00 10:30 Magasin Setouchi Guide de location et passergons en revue le parcours. Choisissez 'un des vélos Brompton
House Tabitasu colorés de la sélection.
Interagissez avec les habitants en visitant la rue commergante de Shiomachi
10:30 13:30 Visite de Setoda a pied et a Bt aux i i populaires de Setoda, comme le musée d'art
: : vélo (déjeuner gratuit) Ikuo Hirayama et le chantier naval (frais d'entrée non inclus). Profitez de votre propre
déjeuner dans la rue commergante:
Profitez du paysage a bord du Shimanami en longeant la cdte vers I'ile d'Omishima ! De
13:30 15:00 Setoda Seaside nombreuses ceuvres d'art du bord de mer, uniques  I1le, vous attendent.
Traversez le pont Tatara & vélo. Une fois arrivés sur [le d'Omishima, nous visiterons un
R monument sacré pour les cyclistes, le sanctuaire Oyamazumi, avec son arbre géant Ikiki
15:00 16:30 lle d'Omishima no Mikado. Vous pourrez méme choisir de visiter un atelier de fabrication d'huile
aromatique aux agrumes ou un atelier d'accessoires utilisant du cuir de sanglier. En hiver,
il y a aussi une activité de récolte d'oranges
16:30 17:00 Magasin Setouchi Guide Prenez la navette gratuite d'Omishima & la Setouchi Guide House Tabitasu Honpo ot
L s House Tabitasu nous conclurons la visite.
O

Point de rencontre  Maison des guides de Setouchi, branche de Tabitasu

Adresse du lieu
de réunion

Accés

231-4 Setoda-cho Setoda, Onomichi-shi, Hiroshima 722-2411

Environ 40 minutes en bateau du port d'Onomichi au port de Setoda, puis 3 minutes de marche du
port de Setoda au magasin. (Dernier départ disponible a 18h30).

Apreés avoir quitté le port, tournez a droite en face de I'auberge Tsutsui. L'entrée de la rue
commergante se trouve sur votre gauche, derriére le vieux batiment du musée municipal d'histoire et
de folklore d'Onomichi Setoda. Marchez 2 minutes jusqu'a ce que vous atteigniez I'auvent jaune de
notre magasin sur votre droite.

Prix
Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification
(age, nombre de 2 personnes 3 personnes 4~5 personnes
X L personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥26,290 ¥21,890 ¥17,545
référence.
Unité d'application par habitant par habitant par habitant
el (.jan.s o Emis Frais de guide, location de vélos
principal
Non |pclu.s dvans le Frais d'entrée dans les installations touristiques, nourriture et boissons, assurance.
tarif principal
Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de I'option
explication détaillée
Prix de I'option Priielierta
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 7 heures d'achévement de Jusqu'a 15 minutes avant I'heure de départ
I'assemblage
Date limite de 7i tI'h de début
réservation jours avant I'heure de débu

Temps d'expérience

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus
Fermé (lorsque 3

jours fériés ou plus

sont prévus)
Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

v les
jours de la
semaine  jour de la Heure initiale de Heure de départ B
qui semaine démarrage finale a Y
convienne
nt.
v tqus les 10:00
jours
Lundi |
Mardi |
Mercredi |
Jeudi |
Vendredi |
Samedi
Dimanch
e
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Seto Inland Sea

[7] - - ag z
m Mesures de santé et de sécurité
8 1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux
publics v
2 Soutien |inguistique 2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
= publiques v
@ . o Autres langues (inclure 3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin v
= Anglais Chinois Coréen 9 A e A - P
(@] 9 le nom de la langue) 4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du v
3 personnel
Language support guide v 5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience
- v to those that . PR - y
E apply guide audio 6. Assainissement régulier des zones a fort trafic
M L _ 7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations v
(o) matériel explicatif
= 8. Véhicules de transport réguliérement désinfectés v
E' Autre 9. Les guides doivent se laver régulierement les mains v
o Anglais Chinois Coréen Autres langues 10. Contréle régulier de la température du personnel v
4 Pas couramment, 11. Ci o 5 3 iveé
. . s . trle de la température des voyageurs a leur arrivée v
Niveau de langue du guide : : : ont P P s
9 9 mais peut parler et salutation salutation 12. Politique de maintien & domicile rémunéré pour le personnel
expliquer sans uniquement uniquement présentant des symptémes
probleme . . .
13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments
Exigences pour les participants 14. Remboursement des billets sans contact
ers ers <
Capacité le plus 1 F(’)nn le plus 5 F())nn Conditions de la Depannage
P petit o grand o libre participation En cas de
i 3 Ropicsentaliopiiictiese Envoyez un courriel au moins 24 heures avant le jour de I'expérience.
Articles a de contact Météo, V! J P :
apporter catastrophes, etc.
Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer. Modales de e IFFTS Politique d'annulation
. . it v Quand I d'annulation a d'annulation | Jient
Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts. politique uand annuler RO e RS e pour les clients
. . d'annulation payer a A APON (B (A+B)
Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils 3 Y entreprise (A) JAPON(B)
roulants. Pf:g:'s“s o e e e 30% 10% 40%
Les poussettes sont autorisées. voyage 3a2jours avant la date de 50% 10% 60%
i i isé n'impliquan [Pa_ttem‘\ 1 la tournée
Les animaux de compagnie sont autorisés. tpasde  Atractive JAPAN
. : — . litique v
Transports publics a proximité. v déplaceme Ias
Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos gde d:."a"n'é'zﬁg" Le jour avant la date de Ia 100% 0% 100%
P! P! marchandi visite, le jour de la visite ° ° °
Exigences des genoux.. : : _— Politique d'annulation v sesoude
participants Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants pour celui que vous voulez logement .
Veuillez mettre v €N Ibas age. ; o : (Pattern2] deadzij)oal:lrzea\l/z:tcharsdiz;e
sur c?ux quti IIn estdpag recommandé de participer si vous souffrez de v Produits . Pollit\(qued 10.8 jours avant bour un 10% 10% 20%
s'appliquent. maux de dos. commercia annulation des voyage d'un jour
. - - .. ux de conditions 50
Les femmes enceintes ne sont pas autorisées & participer. v e | G 7 a(jz,l"ufda‘/‘f‘”‘ a date de 20% 10% 30%
P . f . . e 5 épart de I'excursion
La partlmp‘atlon n e§t pas recommandée si vous sogffrez Igl\’/tf;';zf: 'a‘?:;‘::ede Le jour précédant la date de a0 10 o
d'un probleme cardiaque grave ou d'un autre probléme v & En brincine. | départ de I'excursion N B N
médical. I'héber(gem modifice:tions ne Le jour ffr'?fiiﬁ it;i départ 40% 10% 50%
i 1 i il en sont pas
Un service de bfagagerle est dlsponlple: : 4 Toeer Aprés le départ de la visite, 100% 10% 100%
Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la aucun spectacle ° ° °
protection des droits d'auteur et des portraits. Aut
Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants utres remarques
en bas age. K R
Autres exigences WI-FI gratuit - Toilette -
S Taille supérieure a 140 cm et poids inférieur a 100 kg
des participants © 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd. | 22




Visite guidée a vélo d'Omishima : Interagir
avec les fermiers locaux

POINT FORT

Traversez les champs d'agrumes colorés avec un E-mountain
¢ bike/E-bike avec en toile de fond les magnifiques iles de la mer
intérieure de Seto !

Interagissez avec les populations locales et découvrez leurs
histoires et leurs opinions sur la fabrication des agrumes.
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Profitez de la chasse aux agrumes de saison avec les conseils des
agriculteurs locaux.

Ayez I'impression d'étre un membre de I'ile grace a un parcours
tout-terrain que vous pourrez effectuer en toute sécurité avec votre
guide.

PLAN

Profitez d'une visite guidée a vélo au cours de laquelle vous pourrez échanger avec des producteurs

lis vont lancer une ise de taxis

d'agrumes locaux sur Omishima. Il s'agit d'une expérience de premier ordre qui consiste a se rendre
dans un champ d'agrumes hors des sentiers battus sur un E-mountain bike/E-bike, ce qui n'est

possible qu'avec votre guide.

TOURISME DURABLE Soutien au tourisme durable
a. Durabilité de I'environnement naturel : sk
b. Durabilité communautaire et culturelle : &%
. Durabilité de I'économie locale : k%

L'objectif est de fournir un lieu de rassemblement et
d'interaction pour les cyclistes du monde entier.

= PR TAL
L'exaltation de la conduite tout-terrain

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd | 19
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i i Kai Les amateurs de vélo vont adorer la gamme d'e-bikes
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INFORMATION

Détails du plan

Prix

Seto Inland Sea

Nom du plan Visite guidée a vélo d'Omishima : Interagir avec les fermiers locaux

Catégorie de plan Tour (contenu pour visiter deux ou plusieurs lieux)
Théme du plan

(sélectionnez 2-3) Jours fériés et fétes nationales

Plein air, aventure Nature, Activités sociales
Traversez les champs d'agrumes colorés avec un E-mountain bike/E-bike avec en toile de fond les magnifiques fles de la mer
intérieure de Seto !

Faits marquants (3-5 | Interagissez avec les populations locales et découvrez leurs histoires et leurs opinions sur la fabrication des agrumes.

listés) Profitez de la chasse aux agrumes de saison avec les conseils des agriculteurs locaux
Ayez l'impression d'étre un membre de I'lle grace a un parcours tout-terrain que vous pourrez effectuer en toute sécurité avec votre
guide.

Profitez d'une visite guidée a vélo au cours de laquelle vous pourrez échanger avec des producteurs d'agrumes locaux sur Omishima.
RESUME (1-2 lignes) Il s'agit d'une expérience de premier ordre qui consiste & se rendre dans un champ d'agrumes hors des sentiers battus sur un
E-mountain bike/E-bike, ce qui n'est possible qu'avec votre guide.

L'le d'Omishima dans la préfecture d'Ehime, située au cceur du Shimanami Kaido, bénéficie d'un climat chaud et est connue comme
I'une des principales régions productrices d'agrumes du Japon.

Cette excursion vous emmeénera & Omishima, considérée comme un lieu sacré pour les cyclistes et populaire auprés de personnes du
monde entier. Empruntez des sentiers hors-piste qui ne sont accessibles qu'au guide local et rencontrez des agriculteurs locaux.

Le point de départ de la visite est WAKKA, qui est marqué par un batiment blanc frais.

D'abord, vous vous dirigerez vers les champs d'agrumes et commencerez a pédaler le long des magnifiques fles de la mer intérieure
de Seto ! La couleur orange des agrumes contre le bleu de la mer, le ciel bleu et le vert des foréts luxuriantes sont des vues
magnifiques. Seuls ceux qui se rendent sur place pendant la haute saison des agrumes (décembre-février) peuvent profiter de cette
vue. Prenez votre vélo de montagne ou votre vélo électrique pour une promenade amusante et confortable a travers les montagnes, le
long des plantations d'agrumes !

DETAILS Une fois arrivé au champ d'agrumes, faites I'expérience de la cueillette des agrumes avec les conseils d'un agriculteur local. Différents
types d'agrumes sont cultivés en fonction de la saison. Profitez de la chasse aux agrumes jusqu'a ce que votre sac soit plein tout en
apprenant a distinguer de délicieux agrumes.

Apres la cueillette des agrumes, essayez de faire du jus chez un sympathique fermier local, M. Takano. Faites votre propre jus en
utilisant des agrumes fraichement cueillis. Rapportez votre jus a la maison comme un délice.
L'excursion se termine & l'arrivée & WAKKA en vélo.
*1l'y a beaucoup de souvenirs uniques liés aux agrumes disponibles & Omishima.
Sur demande, nous vous montrerons les endroits ol vous pouvez acheter des souvenirs, comme la station de bord de route aprés le
tour.
* Une partie du prix de I'excursion est reversée a la "donation verte", qui est le fonds d'activités de conservation des foréts de la
préfecture d'Ehime.
Starttime = End time NS 6l7 Spf." A Experience Details
(stopover or transit point)
09:00 09:20 WAKKA Rendgz-vous‘é V\{AKKA,_ pneﬁng sur le fonctionnement de I'e-MTB,
conseils de sécurité routiere.
SCHEDULE 09:20 10:50 Commencez a pédaler le long du champ d'agrumes
11:00 11:30 Expérience de la chasse aux agrumes
Expérience de fabrication de jus d'agrumes (réunion d'échange avec les
00:30 1:30 "
agriculteurs)
1:30 2:00 La visite se termine a I'arrivée a8 WAKKA.

Prix du plan principal

Inclus dans le tarif
principal
Non inclus dans le
tarif principal

Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification Plus de 4
(age, nombre de 2 personnes 3 personnes
personnes, etc.) personnes
Prix de vente
(TTC)Prix de ¥22,300 ¥18,600 ¥16,400
référence.

Unité d'application par habitant par habitant par habitant
3 heures de location de vélo (e-mountain bike, e-cross bike), frais de guide, expérience de cueillette d'agrumes,

échange avec les locaux, transport du vélo.

A propos de l'installation

Point de rencontre  WAKKA Corporation

Adresse du lieu

. 6691-1, Iguchi, Kamiura-cho, Imabari-city, Ehime Pref. 794-1402
de réunion

Acces 3 minutes a pied de I'arrét de bus du port d'Iguchi

Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de I'option
explication détaillée
Prix de I'option Priielierta
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 4 heures d'achévement de Jusqu'a 10 minutes avant I'heure de départ
I'assemblage
Draé(:e‘x‘a't;:e 7 jours avant I'heure de début

Temps d'expérience

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus
Fermé (lorsque 3

jours fériés ou plus

sont prévus)
Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

v les
jours de la
semaine | jour de la Heure initiale de Heure de départ Frequency
qui semaine démarrage finale
convienne
nt.
tous les
jours
v Lundi 9:00 |
Mardi : |
v Mercredi 9:00 |
v Jeudi 9:00 |
v Vendredi 9:00 |
v Samedi 9:00
v Dim:nch 2:00

Cette expérience est saisonniére, du 1er octobre au 31 mai.
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Seto Inland Sea

[7] - - ag z
m Mesures de santé et de sécurité
o 1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux
Cc publics v
2 Soutien |inguistique 2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
= publiques v
(ﬁ . o ) Autres langues (inclure 3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin v
Anglais Chinois Coréen 4. Désinfectant | ins a la di ition d td v
o le nom de la langue) . Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
3 personnel
Language support guide v 5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
- v to those that . PR - y
E apply guide audio 6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
M L _ 7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations v
(o) matériel explicatif v
= 8. Véhicules de transport réguliérement désinfectés v
E' Autre 9. Les guides doivent se laver régulierement les mains v
6 Anglais Chinois Coréen Autres langues 10. Contrdle régulier de la température du personnel v
4 Niveau de langue du guide Parle couramment 11. Contrdle de la température des voyageurs a leur arrivée v
Peut expliquer 12. Politique de maintien & domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptoémes v
Exigences pour les participants 13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments v
pers pers 14. Remboursement des billets sans contact 4
Capacité le plus 2 onn le plus 5  onn Conditions de la
P petit o grand o libre participation Dépannage
Articles a En cas de
apporter - — non-é);ecser:;t:tlto’\r;lé\{l:;hode Appelez au moins 3 jours avant I'expérience
Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer. ontact b
X B catastrophes, etc.
Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts. —— Frais Frais Politique dannulation
Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils politique v Quand annuler damuEmne | CEmEE pour les clients
. payer & votre attractifs au
roulants. d'annulation entreprise (A) JAPON (B) G
Les poussettes sont autorisées. Produits 7 a4 jours avant la date de 30% 10% 40%
. . o la visite
Les animaux de compagnie sont autorisés. v§°§e 3 a2 jours avant la date de o o o
. N P A yag [Pattern1] la t & 50% 10% 60%
Transports publics a proximité. v nimpliquan oo ive JAPAN afoumee
B 8 AT s t pas d :
Il est possible den faire I'expérience avec un bébé sur vos déooeme Poliique
o genoux ntde Keniaton Le jour avant la date de la
Exigences des . - - —— handi standard site. le jour de la visit 100% 0% 100%
articipants Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants HETETEE] visite, le jour de la visite
VeL?iIIez nﬁettre ~/ enbas age Politique d'annulation v sesou de
sur ceux qui Il nest pas recommandé de participer si vous souffrez de pour celui que vous voulez  9ement
2048 tla dat
s'appliquent. maux de dos. 7 [Pattern2] deadéézl:trfi:\\/::cuarsizne . . .
- PR . Produits Politique 10-8 jours avant pour un 10% 10% 20%
Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer. v commercia | d'annulation des —‘—Lvo e A iour
La participation n'est pas recommandée si vous souffrez uxde conditions 7 a2 jours avant la date de o o o
" P : 0 5 voyage générales de A y N 20% 10% 30%
d'un probléme cardiaque grave ou d'un autre probleme v impliquant |  Fagencede.  [RVAl—Spart de lexcursion
médical. . Le jour précédant la date de
: : . : le vc;)(age e vroili/aige | départ de lexcursion 30% 10% 40%
En principe. les
Un service de bégager|e est dlsponlb'le: : v Ihébergem  modiications o Le jour de Ia date de départ o 0 s
Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la ent sont pas de 'excursion
protection des droits d'auteur et des portraits. autorisées. Ap'esa‘jcien":"egg':le"'s"e* 100% 10% 100%
Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants specace
en bas age. Autres remarques
Autres exigences
des participants WI-FI gratuit Non Toilette Oui(Style occidental)
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otsukai! Etajima

POINT FORT

Achetez des produits spécialisés d'Etajima directement auprés des
agriculteurs et des marchés de gros (Otsukai).

« Profitez du paysage le long de la mer, une activité typique d'Etajima.

* Visites interactives des maisons et des magasins de la population
locale.

Cuisine et diner en plein air comme dans un hétel, dans un espace
privé surplombant la mer d'Etajima.

Recettes originales préparées en fonction de la période de récolte
des produits locaux au cours des quatre saisons.

PLAN

Les cyclistes se procureront des denrées alimentaires en visitant des agriculteurs et des
entreprises de vente en gros sur Etajima et dans d'autres endroits totalement locaux ou
vous ne pouvez normalement pas les acheter. Il s'agit d'une excursion combinant
"nourriture”, "expérience" et "échange" au cours de laquelle vous cuisinez et mangez des

recettes originales locales dans une villa surplombant la mer.

TOURISME DURABLE Soutien au tourisme durable

a. Durabilité de I'environnement naturel : -k
b. Durabilité communautaire et culturelle : %k
¢, Durabilité de I'économie locale : k%

Un lieu que vous pouvez visiter comme une seconde maison.

faisant le tour
des agriculteurs locaux a vélo

Otsukai est né a la recherche d'un temps libre sur Ile.

BBQ dans un endroit trés spécial au bord de la mer

our de la paix
clette électrique

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd | 22
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INFORMATION

Détails du plan

Nom du plan otsukai! Etajima

Catégorie de plan Tour (contenu pour visiter deux ou plusieurs lieux)

T,he"fe Kulplon Plein air, aventure Voyage, marche Cuisine

(sélectionnez 2-3)

Achetez des produits spécialisés d'Etajima directement auprés des agriculteurs et des marchés de gros (Otsukai).

Profitez du paysage le long de la mer, une activité typique d'Etajima.

Visites interactives des maisons et des magasins de la population locale.

Cuisine et diner en plein air comme dans un hétel, dans un espace privé surplombant la mer d'Etajima.

Recettes originales préparées en fonction de la période de récolte des produits locaux au cours des quatre saisons.

Les cyclistes se procureront des denrées alimentaires en visitant des agriculteurs et des entreprises de vente en gros sur Etajima et

RESUME (1-2 lignes) dans d'autres endrqits totalement locaux ou vous ne pouvez normalgment pas les acheter. Il s'agit d'yne excursion combinant

"nourriture”, "expérience” et "échange” au cours de laquelle vous cuisinez et mangez des recettes originales locales dans une villa
surplombant la mer.
Etajima est I'une des plus grandes régions de la mer intérieure de Seto, connue pour la beauté de ses nombreuses iles. Les produits
locaux cultivés dans le climat doux sont exquis tout au long des quatre saisons. En faisant le tour de [I'fle sur un vélo électrique
pratique, les visiteurs peuvent rendre visite aux habitants qui ne vendent pas habituellement leurs produits, acheter des denrées
alimentaires et profiter d'un tour de I'lle. Tout au long du parcours, vous traverserez des lieux variés, des sites pittoresques

DETAILS surplombant la mer intérieure de Seto aux chemins de ferme que seuls les locaux empruntent, en passant par le bord de mer

étincelant. L'excursion comporte également de nombreux éléments de plein air, comme la préparation de recettes originales a partir
d'ingrédients achetés au bord de la mer dans une atmosphére de station balnéaire.
Il s'agit d'une expérience unique de tourisme d'aventure qui se déroule sur "Etajima”, & environ 40 minutes du port d'Ujina, la porte de
la mer de la ville d'Hiroshima.

Faits marquants (3-5
listés)

Heure de = Heure de Nom de I'endroit s B RETEEED
début fin (lieu d'escale ou de transit) P
9:40 10:00 Etajima, Mitaka Port (meeting) | Etajima, Port de Mitaka (réunion)
10:00 10:40 Tour de la ferme spectaculaire La course traverse des lieux locaux et des vues spectaculaires sur I'océan.

d'Etajima
Mouvement - otsukai ! Visite de
. . points Visitez des magasins tels que des entreprises de péche *Les magasins
10:40 11:20 . - .
(Teramoto Suisan, Coopérative | peuvent changer en fonction de la saison.
de péche de Mino, etc.)
SCHEDULE

11:20 11:50 Seaside Cycling Profitez des paysages de la mer intérieure de Seto depuis la route cotiére.

Déplacement Visite des magasins locaux, etc. *Le lieu d'escale peut changer en fonction

11:50 12:20 (Agriculteurs individuels dans la L . .
L2 L de la période de I'année.

région d'Okimi)

Moving Visit local farmers, etc. *Place of stopover may change depending on the
12:20 13:20 | (Individual farmers in the Okimi » ete. P 'y change depending

season.

area)

13:20 15:00 Expérience culinaire et repas Cuisine en plein air et repas au bord de la plage (Départ 16:10 pour le port

(Villa Fuudo, district d'Okimi) de Hiroshima en ferry)

A propos de l'installation

Point de rencontre  Mitaka Port
Adresse dulieu o Okimi-cho, Etajima City 737-2316
de réunion
[Ujina Port]Environ 40 minutes de la gare d'Hiroshima sur la ligne n°5, environ 30 minutes
Acces directement de la sortie nord de la gare d'Hiroshima sur I'accés au bus Mapuruppu Blue Route =
[Mitaka Port]40 minutes en ferry.

Prix
Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification
(age, nombre de 1 personne
. . personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥12,100
référence.
Unité d'application par habitant
Incluzr(ij:é}'s);? (7 Frais de guide, location de vélos, achat de nourriture, frais d'utilisation des installations, assurance.
flon ||:10Iu$ dlans le Nourriture, boissons, etc. en dehors du plan de base et transport vers le lieu de rencontre
tarif principal
Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de ['option
explication détaillée
Prix de l'option Erah Ve
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 5 heures d'achévement de
I'assemblage
Dfé‘:e‘m;:)se Jusqu'a 1 heure avant I'heure de début
v les
jours de
B jour de la Heure initiale de Heure de départ .
semaine 3 . Fréquence
qui semaine démarrage finale
convienne
nt.
v tous les jours 9:40
Temps Lundi
d'expérience Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche
Horales spéciaux non | Evénements spéciaux et autres annonces, selon les besoins
Fermé (lorsque 3 jours
fériés ou plus sont
prévus) Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..
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INFORMATION

Soutien linguistique

Mesures de santé et de sécurité

Seto Inland Sea

Language support

v to those that
apply

Niveau de langue du guide

Anglais Chinois
guide v
guide audio
matériel explicatif
Autre
Anglais Chinois

Pas couramment,
mais peut parler et
expliquer sans

Coréen

Coréen

Autres langues (inclure
le nom de la langue)

Autres langues

probléeme
Exigences pour les
pagi;icﬁ:nts le plus 2 F;?: le plus 8 Zir: Conditions de la
petit e grand e libre participation
Articles a

apporter

Exigences des
participants
Veuillez mettre v/
sur ceux qui
s'appliquent.

Autres exigences
des participants

Boissons pendant les excursions en kayak de mer

Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer.

Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts.

Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils roulants.
Les poussettes sont autorisées.

Les animaux de compagnie sont autorisés.

Transports publics a proximité.

Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos genoux.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.
Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de maux de
dos.

Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer.

La participation n'est pas recommandée si vous souffrez d'un
probléme cardiaque grave ou d'un autre probleme médical.

Un service de bagagerie est disponible.

Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la protection
des droits d'auteur et des portraits.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.

*Une taille minimale de 145 cm est requise pour faire du vélo. (Nous disposons également d'un vélo

pour enfant, mais il n'est pas électrique).

1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux

publics v
2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
publiques v
3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin v
4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
personnel v
5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations v
8. Véhicules de transport régulierement désinfectés v
9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains v
10. Controle régulier de la température du personnel v
11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée v
12. Politique de maintien & domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptémes v
13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments v
14. Remboursement des billets sans contact 4
Dé pannage
En cas de
non-présentation
Méthode de contact Envoyez un courriel au moins 17 heures avant le jour de I'expérience.
Météo,
catastrophes, etc.
IFES AEI Politique d'annulation
Modeles de politique d'annulation & d'annulation q "
B . v Quand annuler N " pour les clients
d'annulation payer a votre attractifs au (A+B)
entreprise (A) JAPON(B)
744 jours avant la
Produits hors date de la visite 30% 10% 40%
voyage [Pattern1)Attractive 3a2jours avant la
nimpliquant pas JAPAN politique ,  datedelatoumnée 50% 10% 60%
de déplacement d Jati tandard
de marchandises annulation standar Le jour avant la date
ou de logement de la visite, le jour 100% 0% 100%
. de la visite
Politique DT o
\ ) 48 jours avant la
d annlul_atlon v pour date de départ de
celui que vous Texcursion
el 10-8 jours avant 10% 10% 20%
[Pattern2]Politique four
Produits d'annulation des 7:a2jours avant la . o o
commerciaux de  conditions générales de da‘?:;sg:: de 20% 10% 30%
voyage impliquant I'agence_z dg voyage. Le jour précédant Ia
le voyage et En principe. les date de départ de 30% 10% 40%
I'hébergement ificati I'excursion
autorisées. Le jour de la date de
départ de 40% 10% 50%
Iexcursion
Apres le départ de
la visite, aucun 100% 10% 100%
spectacle
Autres remarques
WI-FI gratuit - Toilette -

©2022 TS T4 TR | 24



(2}
m
-]
o
[
(2}
z
(2}
-
2
=
=
5
=
=
>
>
=

[}

Q

Excursion d'une journée en kayak de mer
pour découvrir la vie au bord de la mer
intérieure de Seto

POINT FORT

Tomonoura a servi d'inspiration pour le tournage de I'anime "Ponyo" de
Ghibli et c'est également la que le film "Wolverine" d'Hollywood a été
tourné.

Participez a la vie quotidienne de la ville portuaire en échangeant avec les
habitants dans les restaurants et les marchés populaires.

(uniquement le samedi) Au marché du matin, dégustez des aliments
fraichement récoltés et badinez avec les pécheurs locaux !

Admirez la vue spectaculaire sur la mer intérieure de Seto depuis le temple
Abuto Kannon (déesse de la miséricorde).

Une visite satisfaisante et le moyen idéal de profiter de votre séjour a
Tomonoura.

PLAN

Découvrez Tomonoura, dont on dit qu'elle posséde le plus beau paysage du Japon, en
kayak de mer. C'est aussi la ville ou ont été tournés le film de Ghibli "Ponyo" et le film
d'Hollywood "Wolverine". Du paysage de la ville portuaire de Tomonoura vu de la mer, au
temple d'Abuto Kannon, qui semble sortir de la mer, en passant par les plages désolées
auxquelles on ne peut accéder qu'en kayak de mer, c'est le seul circuit qui vous permettra

de profiter pleinement de Tomonoura, la ville ou la nature et I'histoire s'entremélent.

TOURISME DURABLE Soutien au tourisme durable

a. Durabilité de I'environnement naturel : k%

Une ville qui pourrait un jour étre sélectionnée Il est temps d'évoquer vos vrais sens.
comme site du patrimoine mondial.

Seto Inland Sea

A =

Des visites locales que seul M. Murakami, qui aime Tomo, peut offrir. La vue depuis un kayak de mer qui se déplace rapidement sur I'eau.

La seule ville portuaire du Japon qui existe depuis 300 ans.

S e vine-co oive poure par ia

Yasuhiro Murakami, un guide qui dirige le Murakami Suigun Shokai.

mer
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INFORMATION

Détails du plan

Nom du plan

Catégorie de plan

Théme du plan
(sélectionnez 2-3)

Faits marquants (3-5
listés)

RESUME (1-2 lignes)

DETAILS

SCHEDULE

Excursion d'une journée en kayak de mer pour découvrir la vie au bord de la mer intérieure de Seto
Activité (contenu a réaliser en un seul endroit)

Plein air, aventure Nature, Activités sociales Santé, Forme physique

Tomonoura a servi d'inspiration pour le tournage de I'anime "Ponyo" de Ghibli et c'est également Ia que le film "Wolverine" d'Hollywood
a été tourné.

Participez a la vie quotidienne de la ville portuaire en échangeant avec les habitants dans les restaurants et les marchés populaires.
(uniquement le samedi) Au marché du matin, dégustez des aliments fraichement récoltés et badinez avec les pécheurs locaux !
Admirez la vue spectaculaire sur la mer intérieure de Seto depuis le temple Abuto Kannon (déesse de la miséricorde).

Une visite satisfaisante et le moyen idéal de profiter de votre séjour @ Tomonoura.

Découvrez Tomonoura, dont on dit qu'elle posséde le plus beau paysage du Japon, en kayak de mer. C'est aussi la ville ot ont été
tournés le film de Ghibli "Ponyo" et le film d'Hollywood "Wolverine". Du paysage de la ville portuaire de Tomonoura vu de la mer, au
temple d'Abuto Kannon, qui semble sortir de la mer, en passant par les plages désolées auxquelles on ne peut accéder qu'en kayak
de mer, c'est le seul circuit qui vous permettra de profiter pleinement de Tomonoura, la ville ot la nature et I'histoire s'entremélent.
Passez une journée entiére a explorer la ville pittoresque de Tomonoura et les fles de la mer intérieure de Seto. Profitez non
seulement des magnifiques paysages naturels et du port, mais aussi des échanges avec les habitants ! Du début du printemps a I'été,
vous pouvez voir la péche au poulpe, et prés de Tajima, les filets de fond et les sites d'ostréiculture peuvent étre vus en kayak. Un
guide local vous emmeénera autour des fles de la mer intérieure de Seto sur un parcours basé sur vos intéréts et la météo du jour.
Profitez de la satisfaction d'explorer le Japon en kayak pour voir des sites uniques, méme si cela vous fatigue un peu.

Heure de = Heure de Nom de I'endroit Détalls de lexpérience
début fin (lieu d'escale ou de transit) P
08:00/ 08:30/ . Remplissez I'assurance et les autres procédures et mettez votre
09:00 09:30 Le CAFE du kayakiste équipement de kayak.
08:?0 / 09:90’ Le CAFE du kayakiste Apprenez a pagayer et écoutez une explication sur la sécurité.
09:30 10:00
09:00 / 10:00/ . Admirez la vue de la ville portuaire depuis la mer. Cette vue pittoresque de
. . Départ du port de Tomonoura . , " |
10:00 11:00 la ville n'est accessible qu'aux personnes en mer.
Dirigez-vous vers l'lle de Tajima et profitez d'une belle promenade autour
10:00 / 11:00 / Tajima de I'fle. Selon la saison, vous pourrez découvrir la péche locale, manger
11:00 12:00 ! des aliments de saison au marché et échanger avec les habitants pour
découvrir la vie sur I'lle & cette époque de I'année.
1112:950/ 1123:33%/ Pont Utsumi Ohashi Passez sous le pont Utsumi Ohashi qui relie le continent et Tajima.
Le temple d'Abuto Kannon (déesse de la miséricorde) a été construit sur
un site spectaculaire surplombant la mer. La vue en bateau ne doit pas
12:30/ 16:00/ étre manquée. Selon la marée, vous pouvez débarquer ici. Le temple est
b y Abuto Kannon " i N . N
13:30 17:00 un lieu célébre ou les gens viennent prier pour un accouchement sans
danger. On y trouve de nombreux "ema" (tablettes votives) en forme de
seins représentant la fertilité et la maternité.
1167:%]0/ Le CAFE du kayakiste Retour & Tomonoura en kayak.

A propos de l'installation

Point de rencontre
Adresse du lieu
de réunion

Acces

Le CAFE du kayakiste
849, Tomocho-tomo, Fukuyama-shi, Hiroshima 720-0201

Depuis la gare de Hiroshima avec le shinkansen et le bus : 1 heure 15 min.

Depuis la gare de Fukuyama sur les lignes JR : prendre le bus Tomotetsu (jusqu‘a Tomo, 37 min) et
descendre a Tomo-kou. Marchez pendant 3 minutes.

Marchez pendant 180 métres en direction du sud-ouest, prés de la route préfectorale 22, le long du
bord de mer, et tournez & gauche a l'intersection. Sur votre gauche, vous trouverez le Kayaker's
Cafe.

* |l existe un transfert gratuit depuis la gare de Fukuyama, mais il se peut qu'il ne soit pas possible
selon le nombre de personnes et la situation du jour. Veuillez nous contacter si vous en avez besoin.

Prix
Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification
(age, nombre de 3 ans et plus
. e personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥13,530
référence.
Unité d'application par habitant
Incluzrtii:cni:: e Frais d'expérience, frais de guide, frais de location de tout I'équipement de kayak, déjeuner.
o 'F‘°'”.S d_ans B Boissons pendant les excursions en kayak de mer
tarif principal
Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de I'option
explication détaillée
Prix de l'option ErR el vaie
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 8 heures d'achévement de 5 minutes avant I'heure de départ
I'assemblage
L) Jusqu'a 24 heures avant I'heure de début
réservation a
v les
jours de la
semaine jour de la Heure initiale de = Heure de départ .
. N . Fréquence
qui semaine démarrage finale
convienne
nt.
v tous les jours 8:00 9:00 Deux fois par jour
Lundi
Temps d'expérience Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus

Fermé (lorsque 3
jours fériés ou plus
sont prévus)
Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..
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INFORMATION

Soutien linguistique

Mesures de santé et de sécurité

Seto Inland Sea

Anglais Chinois
Language support guide v
v to those that
apply guide audio
matériel explicatif
Autre
Anglais Chinois

Niveau de langue du guide

Pas couramment,
mais peut parler et
expliquer sans

Coréen

Coréen

Autres langues (inclure
le nom de la langue)

Autres langues

1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux

probléeme
Exigences pour les
narticinantc
ers pers -
L le plus P le plus Conditions de la

Capacité petit 02“ grand 20 Oe libre participation

aicesk Boissons pendant les excursions en kayak de mer

apporter

Exigences des
participants
Veuillez mettre v/
sur ceux qui
s'appliquent.

Autres exigences
des participants

Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer.

Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts.

Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils roulants.
Les poussettes sont autorisées.

Les animaux de compagnie sont autorisés.

Transports publics a proximité.

Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos genoux.
Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.

Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de maux de
dos.

Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer.

La participation n'est pas recommandée si vous souffrez d'un
probléme cardiaque grave ou d'un autre probléme médical.

Un service de bagagerie est disponible.

Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la protection
des droits d'auteur et des portraits.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.

3 ans et plus

publics v
2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
publiques v
3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin v
4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
personnel v
5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations
8. Véhicules de transport régulierement désinfectés
9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains v
10. Controle régulier de la température du personnel v
11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée v
12. Politique de maintien & domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptémes v
13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments v
14. Remboursement des billets sans contact 4
Dépannage
En cas de
non-présentation
Méthode de contact Appelez au moins 18 heures avant le jour de I'expérience.
Météo,
catastrophes, etc.
IFES FEI Politique d'annulation
Modéles de politique d'annulation a d'annulation q "
5 . v Quand annuler N " pour les clients
d'annulation payer a votre attractifs au (A+B)
entreprise (A) JAPON(B)
74 jours avant la
Produits hors date de la visite 30% 10% 40%
voyage [Pattern1]Attractive 342 jours avant la
n'impliquant pas JAPAN politique /  datedelatounée 50% 10% 60%
de déplacement d Jati tandard
de marchandises annufation standart Le jour avant la date
oulde logement de la visite, le jour 100% 0% 100%
" de la visite
Politique 553 -
\ ) 438 jours avant la
d annlul_atlon v pour date de départ de
celui que vous Texcursion
R 108 lours avant 10% 10% 20%
pour un vovage d'un
[Pattern2]Politique Jour
Produits d'annulation des 742 jours avant la . o o
commerciauxde  conditions générales de da'?:ij:‘:: de 20% 10% 30%
i ; x
voyage impliquant Iagence. dg voyage. Le jour précédant Ia
le voyage et En principe. les date de départ de 30% 10% 40%
I'hébergement ificati I'excursion
autorisées. Le jour de la date de
départ de 40% 10% 50%
Iexcursion
Aprés le départ de
la visite, aucun 100% 10% 100%
spectacle
Autres remarques
WI-FI gratuit - Toilette Oui(Style occidental)
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Explorez la tranquillité
et la paix d'Hiroshima en SUP

POINT FORT

Il s'agit d'une expérience spéciale qui ne peut étre vécue que dans la
« ville d'Hiroshima, ou vous pouvez faire plus que simplement admirer
le paysage sur un SUP.

Hiroshima compte le plus grand nombre de gangi (escaliers pour
« descendre a la riviére) du Japon, ce qui en fait un environnement
parfait pour le SUP.
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Vous pouvez profiter du SUP avec un cours complet donné par
I'instructeur M. Ryuji Nishikawa.

La vue du Déme de la bombe A depuis la riviére vous fera vous
sentir encore plus engagé pour la paix.

Pourquoi ne pas faire I'expérience du SUP a Hiroshima, puisque S
vous ne sortez pas de la ville pour vivre une expérience aussi == Rt s s,
traordinaire ? ille d' ima, qui n profond avec le fleuve.
PLARS

Profitez de I'exploration d'Hiroshima, connue comme la ville d'eau sur SUP. Voyagez sur les
riviéres et imaginez ce que la ville a vécu et pensez a la paix.

Découvrez le paysage avec ses vestiges de la prospérité de la ville en tant que ville d'eau,
et la reconstruction d'Hiroshima depuis la guerre de votre propre point de vue a bord du

SUP.
TOURISME DURABLE Soutien au tourisme durable
a. Durabilité de I'environnement naturel : k%

b. Durabilité communautaire et culturelle : %
c. Durabilité de I'économie locale : %%

"Sip"

oTY i
|

M. Nishikawa, notre guide d'Hiroshima.

S|
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INFORMATION

Détails du plan

Seto Inland Sea

Nom du plan

Catégorie de plan

Théme du plan
(sélectionnez 2-3)

Faits marquants (3-5
listés)

RESUME (1-2 lignes)

DETAILS

SCHEDULE

Explorez la tranquillité et la paix d'Hiroshima en SUP

Activité (contenu a réaliser en un seul endroit)

Histoire, culture Plein air, aventure

Il s'agit d'une expérience spéciale qui ne peut étre vécue que dans la ville d'Hiroshima, ot vous pouvez faire plus que simplement admirer le paysage sur un
SUP.

Hiroshima compte le plus grand nombre de gangi (escaliers pour descendre 4 la riviére) du Japon, ce qui en fait un environnement parfait pour le SUP.
Vous pouvez profiter du SUP avec un cours complet donné par lnstructeur M. Ryuji Nishikawa.

La vue du Déme de la bombe A depuis la riviére vous fera vous sentir encore plus engagé pour la paix.

Pourquoi ne pas faire I'expérience du SUP a Hiroshima, puisque vous ne sortez pas de Ia ville pour vivre une expérience aussi extraordinaire ?

Profitez de I'exploration d'Hiroshima, connue comme la ville d'eau sur SUP. Voyagez sur les riviéres et imaginez ce que la ville a vécu et pensez 4 la paix.
Découvrez le paysage avec ses vestiges de la prospérité de la ville en tant que ville d'eau, et la reconstruction d'Hiroshima depuis la guerre de votre propre point
de vue & bord du SUP.

"Avez-vous déja fait I'expérience du SUP ?

Ce plan de SUP est différent du simple fait de monter sur un SUP et de profiter du paysage - C'est une expérience spéciale que vous ne pouvez vivre qu'a
Hiroshima.

Donc, une fois tous les préparatifs terminés, c'est parti pour le bord de la riviére !
Un exercice préparatoire 4 l'aide de pagaies vous aidera a vous détendre complétement avant le départ
Linstructeur M. Ryuji Nishikawa vous donnera le cours préliminaire le plus approprié, afin que méme les débutants puissent se sentir a laise.

Une fois les exercices de préparation terminés, descendez les escaliers menant a la riviére avec votre SUP,

Hiroshima, ol se déroule 'expérience, est une ville d'eau traversée par six riviéres. Avec [une des plus hautes amplitudes de marée du monde, les rivires
d'Hiroshima vous permettent de senti le "Setouchi" dans toute la ville. Il y a environ 400 "gangi" (marches menant & Ia riviére), qui servaient autrefois de
débarcaderes pour le trafic fluvial. Hiroshima est réputée pour avoir le plus grand nombre de gangi au Japon et c'est en fait le meilleur endroit pour profiter du
SUP dans la ville.

Suivez le courant large et doux de la riviére en pagayant votre SUP vers le Peace Memorial Park.
Une fois que vous passez sous e deuxiéme pont, le dome de la bombe atomique, un site classé au patrimoine mondial, apparait devant vous.

Imaginez la vue du Déme de la bombe atomique que vous contemplez en silence depuis la riviére, une expérience que vous ne pouvez vivre qu'en SUP.

Hiroshima, pleine de verdure et d'eau, est un symbole de paix et envoie de nombreux messages au monde.
Telle est la ville d'Hiroshima, mais il était dit qu'il n'y aurait ni herbe ni arbres pendant 75 ans aprés la guerre.

Au cours de 'été 1945, lorsque la bombe atomique a été larguée sur Hiroshima pendant la Seconde Guerre mondiale, les personnes gravement brilées par la
bombe ont sauté dans Ia riviére les unes aprés les autres a la recherche d'eau.

On dit que beaucoup d'entre eux sont morts en contemplant depuis la riviére le hall de promotion industrielle en briques effondré (Vactuel déme de la bombe
atomique) et la ville calcinge.

La vue du dome de la bombe atomique depuis la riviére, que vous verrez également lors de cette expérience de SUP, est la demiére vision de nombreuses
victimes de la bombe atomique. Faire du SUP sur la riviére & Hiroshima est une expérience spéciale qui vous fera ressentir la préciosité de la paix actuelle.

Une fois 4 terre au Peace Park, vous pouvez visiter les arbres dignes qui bordent la riviére, la cloche de la paix et le cé pour votre

de la paix. Toujours le long de la riviére, dans le Central Park, un stade de football a été construit, magnifiquement congu pour se fondre dans la nature, et sa
conception a remporté 'un des prix de génie civil les plus prestigieux du Japon. La ville d'Hiroshima est et vous un sentiment
despoir.

Un mot de lorganisateur (M. Ryuji Nishikawa)

~3.11 (en 2011) l'accident nucléaire de FUKUSHIMA s'est produit. Jusqu'alors, Hiroshima avait été la ville la plus tragique du monde, mais Iaccident a changé la
position d'Hiroshima qui doit donner de la force et du courage aux habitants de Fukushima et au monde qu'elle a récupéré jusqu'a présent et devenir une ville ou
ils peuvent ressentir la paix. J'espére que vous pourrez ressentir cela & travers cette expérience de SUP".

Commentaire d'un participant (habitant d'Hiroshima, femme d'une vingtaine d'années)

Faire du SUP dans un paysage urbain est une expérience trés magique. La vue de la ville paisible d'Hiroshima depuis la riviére me fait souhaiter la paix encore
plus."
Heure de | Heure de
début fin

Nom de I'endroit

(lieu d'escale ou de transit) IEID L (e el

Rendez-vous au magasin > Cours de SUP par des utilisateurs expérimentés > Etirement
des pagaies et autres > Début de l'expéri in de ' > Retour
au magasin > Fin du programme

A propos de l'installation

Point de rencontre

Adresse du lieu
de réunion

Accés

MAGIC ISLAND

1-15-4-101, Kusunokicho, Nishi-ku, Hiroshima-shi, Hiroshima-ken

Gare de Hiroshima > train (5 minutes) > gare de Yokogawa > marche (10 minutes) > arrivée a destination
Le batiment blanc partiellement peint en bleu & I'entrée (le premier étage) est MAGIC ISLAND

Prix
Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4
Classification
(age, nombre de 1 personne 2~20 personnes
. - personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥17,545 ¥8,800
référence.
Unité d'application par habitant par habitant
Inclus dans le tarif . N . . ) . . . .
principal Instruction, planche a pagaie, combinaison de plongée, frais de guide pour I'excursion.
Non inclus dans le -
tarif principal
Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de ['option
explication détaillée
Prix de l'option Bitdeterio
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 3 heures d'achévement de
I'assemblage
Date limite de s | .
réservation Jusqu'a 48 heures avant I'heure de début
v les
jours de
B jour de la Heure initiale de Heure de départ .
semaine N . . Fréquence
qui semaine démarrage finale
convienne
nt.
tous les jours
Temps v Lundi 8:30
d'expérience Mardi
v Mercredi 8:30
v Jeudi 8:30
v Vendredi 8:30
4 Samedi 8:30
v Dimanche 8:30

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus

Fermé (lorsque 3
jours fériés ou plus
sont prévus)
Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

Non disponible les jours fériés nationaux

Vacances de fin d'année et de Nouvel An (30 décembre - 5 janvier)

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd. |
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INFORMATION

Soutien linguistique

Mesures de santé et de sécurité

Seto Inland Sea

Anglais Chinois
Language support guide v
v to those that
apply guide audio
matériel explicatif
Autre
Anglais Chinois

Niveau de langue du guide Parle couramment

Peut expliquer

Autres langues (inclure

Coréen
le nom de la langue)

Coréen Autres langues

Exigences pour les

pers pers -

o le plus le plus Conditions de la
Capacité petit 02“ grand 20 ogn libre participation
Articles a
apporter

Exigences des
participants
Veuillez mettre v
sur ceux qui
s'appliquent.

Autres exigences
des participants

Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer.

Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts.

Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils
roulants.

Les poussettes sont autorisées.
Les animaux de compagnie sont autorisés.

Transports publics a proximité.

Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos
genoux.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants
en bas age.

Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de
maux de dos.

Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer.
La participation n'est pas recommandée si vous souffrez
d'un probleme cardiaque grave ou d'un autre probléme
meédical.

Un service de bagagerie est disponible.

Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la
protection des droits d'auteur et des portraits.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants
en bas age.

Il faut étre agé d'au moins 10 ans, étre en bonne santé et ne pas boire d'alcool.

1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux
publics

2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
publiques

3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin
4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du

personnel v
5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations v
8. Véhicules de transport régulierement désinfectés v
9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains v
10. Controle régulier de la température du personnel v
11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée v
12. Politique de maintien & domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptémes v
13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments
14. Remboursement des billets sans contact
Dépannage
En cas de
non-présentation
Méthode de contact
Météo,
catastrophes, etc.
IFES FEI Politique d'annulation
Modéles de politique d'annulation a d'annulation q "
5 . v Quand annuler N " pour les clients
d'annulation payer a votre attractifs au (A+B)
entreprise (A) JAPON(B)
74 jours avant la
Produits hors date de la visite 30% 10% 40%
voyage [Pattern1]Attractive 342 jours avant la
n'impliquant pas JAPAN politique /  datedelatounée 50% 10% 60%
de déplacement d Jati tandard
de marchandises EMMEEED GEMEER Le jour avant la date
oulde logement de la visite, le jour 100% 0% 100%
" de la visite
Politique 553 -
\ ) 438 jours avant la
d annlul_atlon v pour date de départ de
celui que vous Texcursion
ek 105 oot svant 10% 10% 20%
pour un vovage d'un
[Pattern2]Politique Jour
Produits d'annulation des 742 jours avant la . o o
commerciauxde  conditions générales de da'?:ij:‘:: de 20% 10% 30%
i ; x
voyage impliquant Iagence. dg voyage. Le jour précédant Ia
le voyage et En principe. les date de départ de 30% 10% 40%
I'hébergement I'excursion
autorisées. Le jour de la date de
départ de 40% 10% 50%
Iexcursion
Aprés le départ de
la visite, aucun 100% 10% 100%
spectacle
Autres remarques
WI-FI gratuit - Toilette Oui(Style occidental)
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Seto Inland Sea

Découvrez l'ile Battleship et I'ile Rabbit lors
d'une croisiére passionnante.

POINT FORT

Profitez des eaux calmes de la mer intérieure de Seto et des
magnifiques paysages de ses nombreuses iles.

Ce plan de croisiére privée est parfait pour profiter avec vos
proches d'une atmosphére détendue.

une vue spectaculaire.

Découvrez les iles de la mer intérieure de Seto grace aux conseils
avisés du capitaine Nishida.

ile du cuirassé
PLAN |l
Une croisiére privée vous emmeéne sur des eaux magnifiques, avec une mer calme et de
nombreuses iles. Il s'agit d'une expérience trés rafraichissante et agréable qui vous
emmeéne dans un tour rapide sur I'eau.

Profitez du merveilleux paysage de Setouchi, unique en son genre au Japon.

TOURISME DURABLE Soutien au tourisme durable

a. Durabilité de I'environnement naturel : k%
b. Durabilité communautaire et culturelle : %
Durabilité de I'économie locale : k%

fle Okuno (ile du Lapin)
dans la mer intérieure de Seto depuis les temps anciens. © 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd. | 31

La ville de Takehara est un centre de transport important Une vue spectaculaire sur le pont Tatara Ohashi. Capitaine Katsunori Nishida
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INFORMATION

Détails du plan

Seto Inland Sea

Nom du plan

Catégorie de plan

Théme du plan
(sélectionnez 2-3)

Faits marquants (3-5
listés)

RESUME (1-2 lignes)

DETAILS

SCHEDULE

Découvrez I'ile Battleship et I'ile Rabbit lors d'une croisiére passionnante.

Tour (contenu pour visiter deux ou plusieurs lieux)

Profitez des eaux calmes de la mer intérieure de Seto et des magnifiques paysages de ses nombreuses fles.
Ce plan de croisiére privée est parfait pour profiter avec vos proches d'une atmosphére détendue.

Regarder le pont de Tatara sur le Shimanami Kaido depuis la mer est une vue spectaculaire.

Découvrez les fles de la mer intérieure de Seto gréce aux conseils avisés du capitaine Nishida.

<Croisiére sur I'lle de la Bataille et I'le des Lapins>

© 1 heure de cours.

Faites une croisiére autour de Ile de Chigirishima qui abritait des usines sur toute Ile en temps de guerre et a été prise pour un cuirassé et Okunoshima qui est
connue comme une fle aux lapins. La visite vous emméne autour d'une fle dynamique ayant la forme d'un navire de guerre. C'est le seul endroit au Japon ol la
nature de la mer intérieure de Seto crée des paysages aussi uniques.

o 3 heures de cours
Faites une croisiére autour de Ile du cuirassé et descendez & Okunoshima (ile des lapins) pour jouer avec les lapins. Vous verrez le phare pittoresque
d'Okunoshima depuis le bateau. Débarquez sur une ile habitée par plus de 700 lapins sauvages. Il y a des lapins partout sur I'le et vous pouvez interagir avec
eux de prés. Vous serez apaisé par ces adorables lapins.

1. Arrivée

Il faut environ 70 minutes pour aller de la gare routiére d'Hiroshima au port de Takehara en bus express. Il est facilement accessible depuis Tokyo et Osaka si
vous utilisez le shinkansen (bullet train) ou un avion

2. Montez & bord |
Faites l'expérience d'une croisiére élégante tout en admirant les magnifiques vues de Setouchi (mer intérieure de Seto). Profitez d'un moment luxueux, comme si
vous faisiez une croisiére privée.

3. Passez un moment de détente (sur le parcours de 3 heures, vous pouvez descendre sur I1le d‘Okunoshima et jouer avec des lapins) Passez un moment de
détente & bord. Ouvrez une bouteille de vin ou de champagne et dégustez un apéritif pendant que la brise marine souffle dans vos cheveux. Nous ne doutons
pas que cette croisiére deviendra un bon souvenir de votre séjour & Setouchi !

4. Fin de la croisiére
Hiroshima est célébre pour ses huitres ! Pourquoi ne pas essayer un repas délicieux et frais a Setouchi aprés la visite ?
Heure de | Heure de Nom de I'endroit

début fin (lieu d'escale ou de transit) DIEED B I EEEe

@1 heure de cours (ex)
08:30 09:30 Port de Takehara Croisiere Setouchi
@3 heures de cours (ex)
08:30 Port de Takehara Croisiere Setouchi
Okunoshima (L'lle aux lapins)

11:30 Croisiére Setouchi

Prix
Catégorie 1
Classification
(age, nombre de 1 heure
. L personnes, etc.)
Prix du plan principal Erideente)
(TTC)Prix de ¥20,295
référence.
Unité d'application par groupe

Inclus dans le tarif | Frais de location, nourriture et boissons disponibles (vous pouvez également apporter votre propre repas,

principal
Non inclus dans le
tarif principal

boissons, etc.)

Repas (matin:x/déjeuner:x/diner:x)

Catégorie 2

Catégorie 3 Catégorie 4

3 heures

¥42,990

par groupe

A propos de l'installation

Point de rencontre

Adresse du lieu
de réunion

Accés

Port de Takehara

4-2-24 Minatocho Takehara City Hiroshima Prefecture 725-0024

<Accés depuis le centre de bus de Hiroshima>

Environ 70 minutes du centre de bus de Hiroshima au port de Takehara par bus express (Kaguya Hime.)
Les croisiéres partent du port de Takehara.

<Acces par Shinkansen depuis la gare de Higashi Hiroshima>

Environ 30 minutes de la gare JR Higashi-Hiroshima au port de Takehara en bus local.

Les croisieres partent du port de Takehara.

<Acces depuis I'aéroport de Hiroshima>

Environ 30 minutes de I'aéroport de Hiroshima au port de Takehara en bus local.

Les croisiéres partent du port de Takehara.

Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de ['option Interpréte anglais
explication détaillée
Prix de l'option Erah aie
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 1 heure / 3 heures | d'achévement de
I'assemblage
2OES Jusqu'a 72 heures avant I'heure de départ
réservation q P
v les
jours de
& jour de la Heure initiale de Heure de départ e
semaine N . § Fréquence
qui semaine démarrage finale
convienne
nt.
tous les jours
Temps v Lundi 8:30
d'expérience v Mardi
v Mercredi 8:30
v Jeudi 8:30
v Vendredi 8:30
Samedi 8:30
Dimanche 8:30

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus

Fermé (lorsque 3
jours fériés ou plus
sont prévus)
Vacances
saisonnieres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd.
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INFORMATION

Soutien linguistique

Mesures de santé et de sécurité

Seto Inland Sea

Anglais Chinois
Language support guide v (option)
v to those that
apply guide audio
matériel explicatif
Autre
Anglais Chinois

Niveau de langue du guide Parle couramment

Peut expliquer

Coréen

Coréen

Autres langues (inclure
le nom de la langue)

Autres langues

Exigences pour les

rticinante

1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux

pers .

. le plus pers le plus Conditions de la
Capacité petit onne grand 10 Ogn libre participation
Articles a
apporter

Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer.

Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts.

Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils roulants.
Les poussettes sont autorisées.

Les animaux de compagnie sont autorisés.

Transports publics a proximité.

Exigences des Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos genoux.

participants

Veuillez mettre v Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
sur ceux qui age.
s'appliquent. Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de maux de

dos.
Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer.

La participation n'est pas recommandée si vous souffrez d'un
probléme cardiaque grave ou d'un autre probléme médical.

Un service de bagagerie est disponible.
Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la protection
des droits d'auteur et des portraits.

Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.

Autres exigences
des participants

publics v
2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
publiques v
3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin
4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
personnel
5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
6. Assainissement régulier des zones a fort trafic
7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations v
8. Véhicules de transport réguliérement désinfectés
9. Les guides doivent se laver réguliérement les mains v
10. Controle régulier de la température du personnel
11. Contréle de la température des voyageurs a leur arrivée v
12. Politique de maintien a domicile rémunéré pour le personnel
présentant des symptoémes
13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments
14. Remboursement des billets sans contact
Dépannage
En cas de
non-présentation
Méthode de contact Envoyez un courriel au moins 1 jour avant le jour de I'expérience.
Meétéo,
catastrophes, etc.
IFElS RS Politique d'annulation
Modéles de politique d'annulation a d'annulation q =
" q v Quand annuler B o pour les clients
d'annulation payer a votre attractifs au (A+B)
entreprise (A) JAPON(B)
7 a4 jours avant la
Produits hors date de la visite 30% 10% 40%
voyage " 3232 it
nimpliquant pas [Pattern1 ]A((rac(lve 3a2 éoeulras {ao\:iar:é: 50% 10% 60%
A JAPAN politique
elcplaceliey d'annulation standard
de marchandises Le jour avant la date
ou de logement de la visite, le jour 100% 0% 100%
- de la visite
Politique =55 o
\ ) 48 jours avant la
d annul_atlon v pour date de départ de
celui que vous !‘excurs\on 10% 10% 20%
voulez wr il
[Pattern2]Politique Jour
Produits d'annulation des 7:a2jours avant la
commerciauxde  conditions générales de da17 de départ de 20% 10% 30%
voyage impliquant l'agence de voyage. v Le lcuerx:rirs‘é:';m a
le voyage et inci date de départ de 30% 10% 40%
I'hébergement modifications n nt l'excursion
autorisées. Le jour de la date de
depart de 40% 10% 50%
Iexcursion
Apres le départ de
la visite, aucun 100% 10% 100%
spectacle
Autres remarques
WI-FI gratuit - Toilette -
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Découvrez I'étonnant sanctuaire
d'ltsukushima lors d'une rapide excursion
en kayak de mer

POINT FORT
Faites I'expérience d'une excursion passionnante en kayak de mer
sur la mer magnifique.

Assistez a une vue rare et étonnante de la grande porte du
sanctuaire d'ltsukushima depuis la mer.

Notre visite ne dure qu'une heure, vous pouvez donc l'intégrer dans
votre emploi du temps chargé !

PLAN

Assi a une vue imp! ble du sanctuaire d'ltsukushima, un site classé au patrimoine mondial,

depuis la mer sur un kayak. Vous n'avez pas besoin de beaucoup de temps, utilisez une heure de votre
voyage pour vous faire un souvenir précieux de ce sanctuaire a couper le souffle. Cette excursion est
recommandée pour les touristes a Miyajima et pour ceux qui veulent essayer le kayak pour la premiére

fois. Profitez de la vue imprenable sur la grande porte du sanctuaire d'ltsukushima depuis la mer.

TOURISME DURABLE Soutien au tourisme durable
a. Durabilité de I'environnement naturel : %k
b. Durabilité communautaire et culturelle :
c. Durabilité de I'économie locale : %%

Bt

La vitrine du HART Adventure Center dans une vieille maison

Sep aueate
sport et l'art.

Kayak prés du sanctuaire d'Itsukushima a Miyajima

"

|

Paysage de la rue des maisons de ville bordée de vieilles maisons

© 2022 Regional Branding Institute Co.,Ltd. | 34
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INFORMATION

Détails du plan

Nom du plan

Catégorie de plan

Théme du plan
(sélectionnez 2-3)

Faits marquants (3-5
listés)

RESUME (1-2 lignes)

DETAILS

SCHEDULE

Découvrez I'étonnant sanctuaire d'ltsukushima lors d'une rapide excursion en kayak de mer
Tour (contenu pour visiter deux ou plusieurs lieux)

Plein air, aventure Jours fériés et fétes nationales Nature, Activités sociales

Faites I'expérience d'une excursion passionnante en kayak de mer sur la mer magnifique.
Assistez a une vue rare et étonnante de la grande porte du sanctuaire d'ltsukushima depuis la mer.
Notre visite ne dure qu'une heure, vous pouvez donc l'intégrer dans votre emploi du temps chargé !

Assistez a une vue imprenable du sanctuaire d'ltsukushima, un site classé au patrimoine mondial, depuis la mer sur un kayak. Vous
n'avez pas besoin de beaucoup de temps, utilisez une heure de votre voyage pour vous faire un souvenir précieux de ce sanctuaire a
couper le souffle. Cette excursion est recommandée pour les touristes a Miyajima et pour ceux qui veulent essayer le kayak pour la
premiere fois.  Profitez de la vue imprenable sur la grande porte du sanctuaire d'ltsukushima depuis la mer.

Visitez le HART Adventure Center, dont la vitrine se trouve a I'angle de la rue bordée de vieilles maisons de bon go(t de I'fle.

Nous enfilerons votre équipement et vous donnerons une bréve explication des précautions & prendre. Nous nous dirigerons vers la
plage ou sont placés les kayaks de mer. Ici, vous enfilerez tous vos équipements de sécurité et votre instructeur vous apprendra a
utiliser la pagaie, a contréler le kayak et a éviter les dangers.

Enfin, nous pagayerons jusqu'a la mer. Une fois que vous serez en sécurité sur 'eau, vous viserez une cible au large. lls
s'entraineront & avancer, reculer, s'arréter, tourner, etc. Lorsqu'ils seront habitués a ramer, ils commenceront a ramer vers I'Otorii
(Grande Porte). Vous pouvez prendre une photo commémorative avec "Otorii flottant sur la mer" en arriére-plan. C'est une excellente
fagon de commémorer votre voyage !

Enfin, une photo commémorative avec le kayak de mer, le sanctuaire d'ltsukushima et la porte Otorii en arriére-plan !
Heure de = Heure de Nom de I'endroit BEEls 6 MemiiEnED
début fin (lieu d'escale ou de transit) P!

00:00 00:15 Miyajima Visite du client

00:15 00:25 Allez a la plage et entrainez-vous a pagayer
00:25 00:55

Pratiquer le large en kayak de mer et se diriger vers Otorii

00:25 1:00 Retour & la plage pour une photo commémorative. Fin de I'expérience

Prix
Catégorie 1
Classification
(age, nombre de adulte
. - personnes, etc.)
Prix du plan principal Prix de vente
(TTC)Prix de ¥6,600
référence.

Unité d'application par habitant
Inclus dans le tarif
principal
Non inclus dans le
tarif principal

guide pour le kayak de mer.

Enfants (9~17 ans)

Corps du kayak, pagaies, équipement de sécurité, équipement étanche et tout le matériel nécessaire, frais de

Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4

¥5,885

par habitant

A propos de l'installation

Point de rencontre
Adresse du lieu
de réunion

Acces

Centre d'aventure HART (Sumiregusa)
58 Miyajima-cho, Hatsukaichi-shi, Hiroshima-ken 739-0533

-access a Miyajima

Allez a la station Miyajima-guchi depuis la gare de Hiroshima par la ligne JR Sanyo (environ 25min).
La station Miyajimaguchi est a 3 minutes a pied de I'embarcadere Miyajimaguci/.

Prenez le ferry JR Miyajima ou le ferry Matsudai (environ 10 minutes) jusqu'a la jetée de Miyajima.
Environ 20 minutes de marche de la jetée de Miyajima.

Point de rencontre : devant le musée d'histoire et de folklore de Miyajima, situé sur le chemin de
I'aquarium de Miyajima, a la sortie du sanctuaire d'ltsukushima.

Option1 Option2 Option3 Option4
Nom de ['option Interpréte anglais
explication détaillée
Prix de l'option Bitdeteri
(TTC)Prix de ¥0 ¥0 ¥0 ¥0
référence.
Unité d'application
Programme
Heure
Durée 1 heure d'achévement de
I'assemblage
EBnfiods Jusqu'a 2 jours avant I'heure de début
réservation q J
v les
jours de
B jour de la Heure initiale de Heure de départ .
semaine N . . Fréquence
qui semaine démarrage finale
convienne
nt.
v tous les jours 10:00 16:00 Toutes les 90 minutes
Temps Lundi
d'expérience Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Horaires spéciaux non
couverts ci-dessus

Fermé (lorsque 3
jours fériés ou plus
sont prévus)
Vacances
saisonniéres, de fin
d'année, de Nouvel
An, etc..
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Seto Inland Sea

17 IN FORMATION Mesures de santé et de sécurité
m - — -
- 1. Masques faciaux obligatoires pour les voyageurs dans les lieux
(] H H icti publics v
c Soutien IInQUIStIque 2. Masques faciaux obligatoires pour les guides dans les zones
2 publiques v
= . . a Autres lan: inclure . . .
» Anglais Chinois Coréen IL; ::madgtrae?a% t;:)e 3. Masques de protection fournis aux voyageurs en cas de besoin v
- 9 4. Désinfectant pour les mains a la disposition des voyageurs et du
(o) . personnel v
] Language support guide 4 _ o o )
< / to those that 5. Distanciation sociale imposée tout au long de I'expérience v
— apply guide audio 6. Assainissement régulier des zones a fort trafic v
E matériel explicatif v 7. Matériel/équipement désinfecté entre les utilisations v
3 Autre 8. Véhicules de transport réguliérement désinfectés v
. Les guides doivent se laver réguliérement les mains
= i o 9. Les guides doivent se | égulie t i 4
> Anglais Chinois Coréen Autres langues X
et N I 10. Controle régulier de la température du personnel v
a ' ; e parle pas
g Niveau de langue du guide couramment, mais 11. Controle de la température des voyageurs a leur arrivée v
peut expliquer sans 12. Politique de maintien a domicile rémunéré pour le personnel
probléme présentant des symptémes v
. 13. Paiements sans contact pour les pourboires et les suppléments v
Exigences pour les i 7
14. Remboursement des billets sans contact
participants
ers ers A
" le plus PETS e plus P Conditions de Ia Dépannage
Capacité et 2 onn rand 10 onn libre participation
p e 9 e En cas de
. = non-présentation
Articles a R ] . : A ; esTar
apporter Vétements de rechange, serviette Méthode de contact Appelez au moins 3 jours avant le jour de I'expérience.
Météo,
Les personnes en fauteuil roulant peuvent participer. catastrophes, etc.
Frais Frais 7 q
. . N . y L y " Politique d'annulation
Accessible en fauteuil roulant pour tous les transferts. Modelles de politique v @R ey d annul\ahon a d'annulation e
d'annulation payer a votre attractifs au (A+B)
Toutes les surfaces du sol sont accessibles aux fauteuils roulants. entreprise (A) JAPON(B)
744 jours avant la
Les poussettes sont autorisées. Produits hors date de la visite 30% 10% 40%
voyage [Pattern 1 ]Attractive 3a2jours avant la o ° 9
Les animaux de compagnie sont autorisés. 3::1‘2'1:2:“‘:? JAPAN politique ,  datedelatoumnée 50% 10% 60%
o o de ma?chandises d'annulation standard Le jour avantla date
Transports publics a proximité. v ou de logement de la visite, le jour 100% 0% 100%
Exigences des L - Politique de la visite
participants Il est possible d'en faire I'expérience avec un bébé sur vos genoux. A g J 2048 jours avantla
Veuillez mettre v Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas celui que vous date ge departde
f N 10% 10% 20%
sur ceux qui age. voulez 0:8 lours avent
0 H 0 A ) o Ir un Ve 'un
s'appliquent. Il n'est pas recommandé de participer si vous souffrez de maux de v [Pattern2]Politique our
dos. Produits d'annulation des 7 a2 jours avant la 20% 0% 0%
! s . " it - date de départ d
Les femmes enceintes ne sont pas autorisées a participer. v CETIMEREENEED Co."d't'ons GUCEELDED ° Tsxecures’\]:n ¢ ’ ’ }
voyage impliquant l'agence de voyage. L6 jour précédant ia
La participation n'est pas recommandée si vous souffrez d'un v le voyage et En principe. les date de départ de 30% 10% 40%
probléme cardiaque grave ou d'un autre probléme médical. I'hébergement  modifications ne sont pas Texcursion
autorisées. Le jour de la date de
Un service de bagagerie est disponible. v Ide’part de 40% 10% 50%
'excursion
Les photographies ne sont pas autorisées en raison de la protection Aprés le départ de . . .
des droits d'auteur et des portraits. a ‘;';:Z:‘Cﬁ“” 100% 10% 100%
Des chaises sont disponibles pour les bébés et les enfants en bas
age.
9 ans et plus Autres remarques
Autres exigences  Les éléves de I'école primaire doivent étre accompagnés d'un parent ou d'un tuteur.
des participants  Les kayaks sont pour deux personnes. Si le nombre de participants est impair, une personne doit monter avec le WI-FI gratuit - Toilette Oui (Style occidental)
guide.
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{Rekiseisha Corporation que M. Fuji recommande !)

Shimada Suisan

Les huitres et la mer intérieure de Seto, I'éco-cycle de Miyajima
Yayama" "Un pécheur d'huitres de la 18e génération qui exerce
son activité depuis 300 ans, depuis Edo, raconte les huitres et la
mer intérieure de Seto.

> Vous pouvez déguster les huitres dodues juste devant le site
de production ou elles sont débarquées !

{Shimada Suisan Corporation M. Shimada recommande !}

Café de I'aventure Orihalcon

Partez avec un aventurier qui a navigué autour de I'océan
Pacifique ! Un voyage en voilier vers les mers "calmes" de la mer
intérieure de Seto".

> Vous pouvez profiter de votre aventure dans la mer intérieure de
Seto avec M. Yamashita tout en sirotant son espresso spécial !

YOU-Be Corporation
[Dimanche seulement] Croisiére spectaculaire de Miyajima pour la guérison
et la découverte

(Tour de Miyajima avec déjeuner) ~Pourquoi Miyajima est-elle appelée "I'lle
de Dieu" ?7~«

> Un espace unique, HANAIKADA, le restaurant maritime !

: {YOU-Be Corporation, M. Fujisato recommande !)

:  Maison du guide Setouchi Tabitasu
Le meilleur du Shimanami Kaido ! Visite guidée a vélo des vues
spectaculaires de I'archipel et des magasins locaux” (en japonais
uniquement)
> Profitez de Shimanami en dégustant I'abondance d'agrumes dans
les magasins ou vous vous arrétez sur votre vélo !

Rekiseisha Co.

Unique en son genre au Japon, cette technologie innovante de
papier a la feuille d'or est enseignée par I'expérience de
I'estampage de la feuille d'or sur un éventail pliant.

> L'usine, qui ressemble a un atelier, est construite a partir de
déchets exposés aux radiations. Elle offre un apergu fascinant de
I'histoire et du film d'Hiroshima !

{WAKKA Corporation M. Murakami recommande !

. ILE MAGIQUE

* Une expérience SUP pour approfondir vos sentiments pour la paix, % :
. que vous pouvez ressentir parce que vous étes sur la riviére a .
: Hiroshima".

. > Profitez non seulement du paysage sur un SUP, mais aussi d'une

{mint, Inc. M. Ishitobi le recommande !)

Centre d'aventure HART

<Excursion d'une heure en kayak de mer pour apprécier le site du
patrimoine mondial du sanctuaire d'ltsukushima depuis la mer.

> Vous pouvez vivre une petite expérience d'aventure avec un site
du patrimoine mondial comme toile de fond !

mint inc.
otsukai! Etajima

> C'est comme faire partie de I'ile ! Nous servirons les spécialités
d'Etajima sur les marchés de producteurs et les marchés de gros
1

: (ILE MAGIQUE M. Nishikawa recommande !}

Croiseur Setouchi
Le capitaine qui connait bien Setouchi vous guidera !

Tour de croisiére privé et tranquille”.

> Apportez votre propre vin ou saké fabriqué a Takehara pour rendre
votre voyage en croisiére encore plus spécialJ.

{ Croiseur Setouchi M. Nishida recommande !)

Murakami Suigun Shokai
S'imprégner du mode de vie des Setouchi a Tomonoura, une ville
portuaire ou I'on attend la marée pour faire une excursion d'une
journée en kayak de mer".

> Faites du kayak sur la Tomonoura, ou I'histoire et la nature
s'entremélent ! Parmi les souvenirs du voyage, vous trouverez la
spécialité locale, le Homeishu !

- { Centre d'aventure HART M. Sueda le recommande !)
:  WAKKA Corporation

Echangez avec les agriculteurs locaux 4 Omishima, ou I'histoire de
la culture des agrumes a été transmise ! Visite guidée a vélo des
champs d'agrumes colorés".

> Faites du vélo tout terrain a travers les riches plantations
d'agrumes d'Omishima, et profitez de la cueillette saisonniére des
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Nom anglais : Regional Branding Institute Co., Ltd.

h Représentant : Hiroshi Yoshida
= Localisation :8F Aqua Teruse U I, 2-20-3 Kaminarimon, Taito-ku, Tokyo
[ E$BOEY DRITE K Y
S — — o Yo S 111-0034
Wik 72> T71 7 HRFR

TEL :03-5246-4248
FAX :03-6732-3140

MAIL :info@chibra.co.jp




